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Bezpecnostni informace

Pfed pouzitim spotfebice si
prectéte tento ndvod k pouziti.
Uschoveijte si jej pro pozdéjsi
pouziti. V tomto ndvodu a

na samotném spotrebici

jsou uvedena dulezitd
bezpecnostni upozornéni, kterd
je nutné si precist a ridit se

jimi. Vyrobce se zfikd jakékoli
odpovédnosti za nedodrzeni
téchto bezpecnostnich pokyn,
nevhodné pouzivdni spotiebice
nebo nespravné nastaveni
ovladadu.

BEZPECNOSTNi UPOZORNENI

/A Velmi malé déti (0-3 roky)
je treba drzet v bezpecné
vzddlenosti od spotrebice.
Nejsou-li malé déti (3-8 let)
pod dohledem, je tfeba je drzet
v bezpecné vzddlenosti od
spotrebice. Déti starsi 8 let a
osoby s fyzickym, smyslovym di
dusevnim postizenim nebo bez
patticnych zkusenosti a znalosti
mohou tento spotrebic pouzivat
pouze pod dohledem nebo

tehdy, pokud obdrzely informace
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o bezpecném pouziti spotrebice
a pokud rozuméji rizikim, kterd s
pouzivanim spotrebice souviseji.
Nedovolte détem, aby si se
spotrebi¢em hraly. Nedovolte
détem, aby bez dohledu
provadély cisténi a béznou
udrzbu spotrebice.

POVOLENE POUZITI

/A POZOR: Tento spotiebi¢

neni uréen k ovladddni pomoci
externiho spinaciho zaftizeni,
jako je ¢asovac, ¢i samostatného
systému ddlkového ovladani.

/A Tento spottebi¢ je uréen

k pouziti v domdacnostech a
zarizenich, jako jsou: kuchynské
kouty pro zaméstnance v
obchodech, kanceldfich a na
jinych pracovistich; statky; klienty
hotelU, moteld, zafizeni typu bed
& breakfast a jinych rezidencnich
prostredich.

A Tento spottebic neni urcen k
profesiondlnimu pouziti. Spotrebic
nepouzivejte na otevieném prostranstvi.

A Zdarovka pouzitd uvnitt spotiebice je
specidlné navrzena pro domdci spotrebice
a neni vhodnd pro vieobecné osvétleni
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mistnosti v domdcnosti (nafizeni ES
244/2009).

A Spottebic je urcen k provozu v
prostfedich, ve kterych se teplota pohybuje
v nésledujicim rozmezi v zdvislosti na
klimatické tfidé uvedené na vyrobnim stitku.
Pfi dlouhodobém ponechdni spotfebice

spravné fungovat.

Klimaticka tfida, teplota prostredi. (°C)
SN: Od 10do 32 °C
N: Od16do 32°C
ST: Od 16do 38 °C
T: Od16do43°C

A Tento spotfebi¢ neobsahuje CFC.
Chladici okruh obsahuje latku R600a (HC).
Spotrebice obsahujici isobutan (R600a):
isobutan je pfirodni plyn bez skodlivych
UCinkd na Zivotni prostiedi, ktery je nicméné
hoflavy. Je tedy treba se presvédcit, ze
nedoslo k poskozeni trubek chladiciho
okruhu, zvlasté pti vypousténi chladici
kapaliny.

/A VAROVANI: Neposkozujte
potrubi chladiciho okruhu
kapaliny.

/A VAROVANI: Vétraci otvory
v pldsti spotrebice nebo ve
vestavéné konstrukci nesmi byt
zakryty.

/A VAROVANi:Neurychlujte
odmrazovdni jinymi
mechanickymi, elektrickymi a
chemickymi postupy, nez jaké
doporucuje vyrobce.

A\ VAROVANI: Do oddil®
spotfebice neumisfujte, ani v nich
nepouzivejte elektrické pristroje,
které nejsou vyslovné schvdleny
vyrobcem.

/A VAROVANI: Vyrobniky ledu
a davkovace vody, které nejsou
primo pripojeny k privodu vody,
musi byt plnény pouze pitnou
vodou.

A\ VAROVANI: Automatické
tvorice ledu a/nebo nddobky
na vodu musi byt pripojeny
vyhradné k privodu pitné vody
s tlakem v rozmezi 0,17 az 0,81
MPa (1,7 az 8,1 bar).

A V tomto spotiebici neskladujte vybusné
Iatky, jako jsou aerosolové plechovky s
hotlavymi pohonnymi l&tkami.

Je-li vas model vybaven chladicimi
vlozkami, nepijte kapalinu, kterd je v nich
obsazZena (neni toxickd). Nejezte ledové
kostky nebo ledovd lizatka ihned po
vyjmuti z mraznicky, mohly by védm zpdsobit
omrzliny v Ustech.

Je-li vyrobek uréen k pouziti se vzduchovym
filtrem v pfistupném krytu ventildtoru, musi
byt filtr vioZen vzdy, kdyz je chladnicka
zapnutd.

Do mraznicky nevkladejte sklenéné nddoby
s tekutinami, nebot by mohly prasknout.
Nezakryvejte ventilator (je-li jim spotfebic
vybaven) potravinami. Po vlozeni potravin
zkontrolujte, zda jste sprdvné zavreli dvirka,
zejména pak dvitka mraznicky.

Poskozené tésnéni je nutné co nejdfive
vyménit.

Chladici oddil pouzivejte pouze k
uchovavani Cerstvych potravin a mrazici
oddil pouze k uchovévdani zmrazenych
potravin, zmrazovdni Cerstvych potravin a k
vyrobé ledovych kostek.

Vyvarujte se skladovdni nezabalenych
potravin v pfimém kontaktu s vnitfnimi
povrchy chladni¢ky nebo mraznicky.
Spotfebi¢e mohou obsahovat specidini
prihradky (pfihrddka na Cerstvé potraviny,
prihrddka s nulovou teplotou atd.). Neni-li
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v pfirucce ke konkrétnimu vyrobku uvedeno
jinak, tyto pfihrddky je mozné vyjmout, aniz
by to mélo vliv na vykon spottebice.
Cyklopentan se pouzivd jako nadouvadlo v
izolaéni péné a je hotlavy.

INSTALACE

A Stéhovani a instalaci spotrebice museji
provddét minimdiné dvé osoby — nebezpeci
zranéni! Pfi rozbalovéni a instalaci
pouzivejte ochranné rukavice — nebezpeci
porezdni!

A linstalaci, véetné pripadného pfipojeni
k pfivodu vody a elekifiny, a opravy musi
provadét kvalifikovany technik. Neopravujte
ani nevyménujte zaddnou ¢dst spotiebice,
pokud to neni vyslovné pozadovdno v
ndvodu k pouziti. Nedovolte détem, aby se
priblizovaly k mistu instalace. Po vybaleni
spotfebice se presvédcie, ze béhem
prepravy nedoslo k jeho poskozeni. V
pfipadé problémd se obrafte na prodejce
nebo na nejblizsi servisni stfedisko. Po
instalaci musi byt obalovy materidl (plasty,
polystyrenové péna atd.) ulozen mimo
dosah déti — nebezpecdi uduseni! Pfed
zahdjenim instalace je nutné spotiebic
odpojit od elekirické sité — nebezpedi Urazu
elektrickym proudem! Béhem instalace se
ujistéte, ze zafizeni neposkozuje napdjeci
kabel — nebezpedi pozdru a Urazu
elektrickym proudem! Zafizeni nezapinejte,
dokud nebyla ukonéena instalace.

Pfi pfemistovani spotrebice dejte pozor,
abyste neposkodili podlahu (napf. parkety).
Spottebi¢ umistéte na podlahu ¢i podlozku,
kterd unese jeho hmotnost, na misto vhodné
s ohledem na velikost a zpUsob pouziti
spotfebice. Pfesvédcte se, ze spotiebic

neni umistén do blizkosti zdroje tepla a ze
vSechny ¢tyfi nozky stoji pevné na zemi.
Podle potfeby nozky nastavte a pomoci
vodovdhy zkontrolujte, zda je spottebic
dokonale vodorovny. Doporuéujeme vam,
abyste se zapojenim spotiebice pockali
nejméné dvé hodiny, aby chladici okruh
mohl dokonale fungovat.

6

/A VAROVANI: Aby se predeslo
nebezpeci v disledku nestability,
musi byt spotrebic umistén nebo
upevnén v souladu s pokyny
vyrobce. Je zakdzdno umistovat
chladnicku tak, aby se kovova
hadice plynového spordku,
kovové plynové nebo vodni
potrubi nebo elektrické vedeni
dotykaly zadni stény chladnicky
(vyparnik). VSechny rozméry a
vzddlenosti, které je treba pfi
instalaci spotfebice dodrzet, jsou
uvedeny v instalacni prirucce.

UPOZpRNENi NA Pl”zElguéENi
DODAVKY ELEKTRICKE
ENERGIE

/A V souladu s ndrodnimi
bezpecnostnimi normami
tykajicimi se elektrickych zarizeni
musi byt mozné odpojit spotiebic
od elektrické sité vytazenim
zastreky, pokud je tato pristupnd,
popripadé prostrednictvim
vicepdlového spinace
nainstalovaného pred zasuvkou,
a to dle pravidel pro zapojovdni
spotrebicl, pficemz spotrebic
musi byt uzemnén.

A Nepouzivejte prodluzovaci kabely,
sdruzené zdsuvky nebo adaptéry. Po
provedeni montdze nesmi byt elektrické
prvky spotiebice pro uzivatele pFistupné.
Nepouzivejte spotiebic, pokud jste mokfi
nebo naboso. Tento spotfebi¢ nezapinejte,
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pokud je poskozen napdjeci sitovy kabel ¢i
zdstréka, pokud spravné nefunguje nebo byl
poskozen ¢i spadl.

A\ Jestlize je poskozen napdjeci
kabel, vyménu za identicky dil
smi provddét pouze vyrobce,
jeho servisni technik nebo

osoba s obdobnou kvalifikaci. V
opacném pripadé by mohlo dojit

k Urazu - riziko elektrického Soku.

/A Zkontrolujte, zda napéti na
typovém stitku odpovidd napéti
ve vasi domdcnosti.

/A Uvnitf tohoto spottebice
neuchovavejte vybusné latky,
jako jsou aerosolové plechovky

s hoflavymi pohonnymi hmotami.

AV blizkosti chladnicky ani jinych
elektrickych spotfebicd nepouzivejte benzin,
hoflavé kapaliny ani plyn. Uvolnéné péry
mohou zpUsobit pozdr nebo vybuch.

/A Parametry vyrobku: volné
stojici verze neni k dispozici;

u vestavéné verze nejsou nozicky
nastavitelné — a skfinku METOD
je tfreba vyrovnat pomoci
vodovdhy.

/A Netahejte za napdjeci kabel
spoftrebice.
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Popis spotrebice
Pfed pouzitim spotiebice si pozorné
prectéte prilozeny ndvod k pouziti.
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Prislusenstvi
Z&sobnik na vejce

Prvni pouziti

Pripojte spotiebic k privodu elekirické
energie. ldedlIni teploty pro uchovani
potravin byly nastaveny jiz ve vyrobé
(stfedni).

Poznamka: Po zapnuti potfebuje spotiebic
4-5 hodiny k dosazeni spravné teploty k
uchovdni obvyklého mnozZstvi potravin.

Nd&dobka na ledové
kostky

Refrigerator compartment

Ventildtor
Sklenéné police
Police na ldhve
Prepdzka zdsuvky na ovoce a
zeleninu
Vysouvaci zdsuvka na ovoce
a zeleninu — Dlouhd / Kratkd
Zd&suvka na ovoce a zeleninu
Ovlddaci panel s LED osvétlenim
Prihradka na mlé&né vyrobky s
vikem
Dveini piihradka
Drék na lahve s oddélovati
Pfihradka na léhve
Méné chladnd zéna
Sttedné tepld zéna
I Nejchladnéjsi zéna
Mrazici oddil
Horni zdsuvka
Prosttedni zdsuvka
Dolni z&suvka
Vlastnosti, technické Udaje a obrazky
se mohou lisit podle modelu.

Skrabka na led

Dulezité upozornéni!
Tento spotfebic se proddvé ve Francii.

V souladu s predpisy platnymi v této zemi
musi byt vybaven
specidlnim zafizenim

(viz obrdzek) umisténym <

v dolnim oddilu
chladnicky k oznaceni

jeji nejchladnéjsi zény. \1
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Denni pouzivani

Jak pouzivat chladni¢ku a mraznicku
Chladici oddil spotfebice je vybaven
ovlddacim panelem s LED osvétlenim.
Pomoci tlacitka B Ize nastavit rdzné teploty,
jak vidite na obrazku.

Tfi zelené kontrolky LED ukazuji nastavenou
chladici teplotu.

Jsou moznd nésledujici nastaveni:

Svitici LED Nastavendé teplota
0 o) [ Vysokd (nejméné chladnd)
Sttedné vysokd

Stredni
Stfedné nizkd
Nizkd (nejchladnéjsi)

Stand-by

stisknéte [ tlacitko na dobu 3 viefin

k vypnuti spottebice (ovlddaci panel a
osvétleni zGstanou vypnutd). Stisknéte
tlacitko kratce jesté jednou k zapnuti
spotfebice.

Pozndmka: Uvédomte si prosim, ze timto
postupem se spotfebic¢ neodpoji od
elektrické sité.

Pozndmka: Teplota okolniho vzduchu,
Cetnost otvirdni dvefi a umisténi spotiebice
mUze mit vliv na vnitfni teploty obou oddild.
Pfi nastavovdni ovladace termostatu musite
brdt tyto skutecnosti v Gvahu.

Led osvétleni
B Teplota chladiciho oddilu

Tlacitko regulace teploty a funkce Stand-
by

LED OSVETLENi

LED Zarovky vydrzi déle nez normdlni
zdrovky, 1épe osvétluji vnitfek spotfebice a
jsou ohleduplnéjsi k zivotnimu prostiedi.
Pokud je nutnd vyména, obratte se na
servisni stredisko.

Ventilator

V prednastaveni je ventildtor zapnut.
Ventilator mdzete zapinat/vypinat
soucasnym stiskem tlacitka pro osvétleni
ﬁk je zndzornéno na obrdzku 2) a tlacitka

, jak je zndzornéno na obrdazku 3.
Je-li okolni teplota vyssi nez 27 °C nebo
pokud se na sklenénych policich objevi
kapky vody, musi byt ventilator zapnuty,
aby byly zajistény odpovidajici podminky
pro uchovdvani potravin. Deaktivaci
ventildtoru Ize optimalizovat spotfebu
energie.

Funkce ,,Fast Cooling* (Rychlé chlazeni)
Pro rychlé vychlazeni chladiciho oddilu,
popfipadé 6 hodin pred umisténim vétsiho
mnozstvi potravin do mraziciho oddilu za
Ucelem zmrazeni, opakovanym stiskem
tlacitka zapnéte funkci rychlého chlazeni
»Fast Cooling”, dokud se viechny tfi
ikony nerozblikaji zelené a nezlstanou
neprerusované svitit. Je-li tato funkce
zapnutd, po 30 hodindch se automaticky
vypne a teplota se vrdti na predchozi
nastaveni.
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Pro ruéni vypnuti této funkce stisknéte
tlacitko. To turn the function off manually,
press the button.

Pozndamka: Vyhnéte se pfimému kontaktu
Cerstvych a jiz jednou zmrazenych potravin.
Pro optimalizaci rychlosti zmrazovani Ize
spodni pfihrddku vyjmout a potraviny umistit
pfimo na dno mraziciho oddilu.

Chladici oddil

Odmrazovdni chladiciho oddilu je zcela
automatické.

Pravidelné tvoreni vodnich kapek na vnitfni
zadni sténé chladiciho oddilu znamend, ze
pravé probihd automatické odmrazovani.
Rozmrazend voda stékd do odpadniho
kandlku a odtud do sbérné nddoby, kde se
vyparfuje.

Pozor! PfisluSenstvi mraznicky se nesmi myt
v mycce.

Mrazici oddil

Tento spotfebic je chladnicka s mrazicim
oddilem s hvézdickami.

Zabalené zmrazené potraviny Ize skladovat
po dobu uvedenou na obalu.

Po rozmrazeni se musi potraviny
spotfebovat do 24 hodin.
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Vyjmuti zdsuvek mrazniéky
Vytdhnéte zdsuvky az na doraz, trochu je
nadzdvihnéte a vytdhnéte ven.

Pozndmka: Potfebujete-li ziskat vétsi
prostor, mdZete mraznic¢ku pouzit i bez
zasuvek. Po vlozeni potravin zkontrolujte,
zda se jste spravné zavreli dvefe mraziciho
oddilu.

Vyroba ledovych kostek

Nddobku na ledové kostky do naplite
do 2/3 vodou a postavte ji do mraziciho
oddilu. K uvolnéni nddobky nepouzivejte
ostré nebo Spicaté predméty.
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Uzitecné rady a tipy

Cisténi a vdrzba

Pravidelné omyvejte spotrebi¢ hadfikem
namocenym v roztoku horké vody a
specidlniho neutralniho prostredku
vhodného pro vnitini prostory chladnicky.
Nepouzivejte Cistici prostredky s abrazivnimi
Casticemi ani zaddné ndstroje. Pravidelné
Cistéte prilozenym ndstrojem vnitfek
odtokového otvoru, ktery je umistény na
zadni sténé spotfebice u zdsuvky na ovoce
a zeleninu; zgjistite tak sprdvny odtok
rozmrazené vody (viz obr. 1).

Pfed kazdou Udrzbou nebo ¢isténim
spotfebice vytahnéte napdjeci kabel ze
zasuvky, nebo ho odpojte od sité.

Obr. 1

Odmrazovani mraziciho oddilu

Tvofeni ndmrazy je normdlni jev. Jeji
mnozstvi a rychlost usazovdni zavisi na
okolnim prosttedi, vihkosti a ¢etnosti otvirdni
dvefi mraznicky.

Ctyfi hodiny pred odebrdnim potravin z
mraznicky nastavte nejchladné;si teplotu,
aby se prodlouzila doba skladovéni
potravin pfi rozmrazovdni.

Chcete-li spotfebi¢ odmrazit, vypnéte ho a
vyjméte zdsuvky. Zmrazené potraviny dejte
do chladu.

Dvefe nechte oteviené, aby ndmraza na
vnittnich sténdch mohla roztat.

n

Na dno mraznicky rozlozte savou ldtku, aby
voda béhem rozmrazovdni nevytékala na
podlahu, a pravidelné ji zdimejte.

Vymyjte vnitfek mraznicky. Peclivé ho
opldchnéte a osuste

Zapnéte spotrebic znovu a vlozte potraviny
zpét do mraznicky.

Skladovéni potravin

Zabalte potraviny na ochranu proti vodé,
vlhkosti nebo kondenzaci; tim se zabrdni
Siteni rdznych pachd v chladni¢ce a
dosdhne se lepsiho uchovdani zmrazenych
potravin.

Do mraznicky nikdy nevklddejte tepld jidla.
Nechate-li horkd jidla pfed zmrazenim
vychladnout, useffite elektrickou energii a
prodlouzite Zivotnost spotrebice.

V pfipadé dlouhodobého nepouzivani
Odpojte spotfebic od zdroje elekirického
napdjeni a vyjméte z néj vSechny potraviny;
odmrazte ho a vycistéte. Dvefe nechte
trochu pooteviené, aby uvnitf oddild mohl
proudit vzduch.

Zabrdanite tim vzniku nepfijemného zdpachu
a plisni.

V pfipadé vypadku proudu

Nechte dvefe spotiebice zaviené. Ulozené
potraviny tak zUstanou co nejdéle v chladu.
Jestlize jsou potraviny i jen c¢dstecné
rozmrazené, znovu je nezmrazujte.
Spotrebujte je do 24 hodin.
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Co délat, kdyz...
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Problém

Mozné pfriciny

Reseni

Ovldadaci panel je
vypnuty, spotrebic
nefunguje.

Mohl se vyskytnout
problém s napdjenim
spotrebice.

Zkontrolujte:

* zda nedoslo k vypadku
napdjeni;

* zda je zdstrcka spravné
zasunutd do zdsuvky a sitovy
dvoupdlovy vypinac (je-li
k dispozici) je ve spravné
poloze (tj. umoziuje napdjeni
spotfebice);

* zda jsou zafizeni pro
ochranu elektrického systému
domdcnosti G¢innd

* zda neni poskozen napdjeci
kabel

Spotiebi¢ mize byt
v rezimu On/Stand by.

Zapnéte spotrebic kratkym
stisknutim tlacitka ()
(viz funkce On/Stand-by).

Vnitfni osvétleni nefunguje.

MUze byt nutné vyménit
Zdrovku.

Doslo k zdvadé nékteré
technické soucdstky.

Obrat'te se na autorizované
servisni stfedisko.

Zarovka vnitfniho osvétleni
blika.

Je aktivni poplach
otevienych dvifek.
Poplach se spusti, jsou-li
delsi dobu otevienda

dvitka chladiciho oddilu.

Zvukovy signdl poplachu
deaktivujete zavienim dvefi
chladiciho oddilu.

Pfi opétovném otevreni dveri
zkontrolujte, zda osvétleni
funguje.

Teplota uvnitf oddild neni
dostatecné nizkd.

Mize mit rozné priciny
(viz ,Reseni®).

Zkontrolujte, zda:

* zda jsou dvitka faddné dovrend;

* zda spotrebic nestoji v blizkosti
zdroje tepla;

* zda je nastavend teplota
vyhovujici;

* zda nic nebrdni cirkulaci
vzduchu skrze vétraci otvory
v dolni ¢&sti spotrebice (viz
prirucka pro instalaci).

Na dné chladiciho oddilu
je voda.

Odpadni kandlek na
rozmrazenou vodu je
ucpany.

Vycistéte otvor odpadniho
kandlku na rozmrazenou vodu
(viz kapitola ,Udrzba a ¢isténi*).

V mrazicim oddilu je prilis
velkd ndmraza.

Dvefe mraziciho oddilu
nejsou sprdvné dovreny.

* Zkontrolujte, zda nic nebrdani
spravnému zavieni dvifek.

* Odmrazte mrazici oddil.

* Zkontrolujte, zda je spotrebic
spravné nainstalovdn.




CESKY

Co délat, kdyz...

13

Problém

Mozné pficiny

Reseni

Pfedni okraj spotfebice
u dosedaciho tésnéni
dvitek je horky.

Nejednd se o zdvadu.
Zabranuje o kondenzaci.

Neni nutné zadné feseni.

Blikd jedna nebo vice
zelenych kontrolek.

Jedna se o poplach
zavady.

Poplach signalizuje
poruchu nékteré technické
souddsti.

Obratte se na autorizované
servisni stfedisko.

Teplota uvnitf chladiciho
oddilu je pfilis nizkd.

* Nastavend teplota je
prilis nizkd.

* V mrazicim oddilu je
ulozeno velké mnozstvi
Cerstvych potravin.

 Zkuste nastavit mirné vyssi
teplotu.

¢ Pokud byly do mraziciho
oddilu vlozeny cerstvé
potraviny, pockejte, dokud
nebudou zcela zmrazeny.

* Vypnéte vétrdak (je-li
ve vybavé) dle pokynl
popsanych v odstavci vyse,
ktery je nazvén “VETRAK*.

Pozndmka:

Nékteré zvuky v chladicim systému jsou normdini, napriklad bubldni a syéeni.

* typ a sériové Cislo spotiebice
(uvedené na stitku s Udaji)

* servisni islo (Cislo uvedené za slovem
SERVICE na typovém stitku uvnit¥
spotrebice).

Nez se spojite se servisem:

Znovu zapnéte spotiebic a zkontrolujte,
zda se porucha vyfesila. Neni-li tomu tak,
spottebic opét vypnéte a zkousku po hodiné
opakujte.

Jestlize spottebic nefunguje sprdvné ani po
provedeni pokynd popsanych v ¢ésti ,,Co
délat, kdyz...“, a po opétovném zapnuti,
zavolejte do poprodejniho servisu, popiste
poruchu a uved'te:

e druh poruchy

* model

SN :AVANE s 0000 000 00000
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Technické Udaje

Rozmeéry vyrobku (mm) TINAD
Vyska 1850
Sitka 540
Hloubka 545
Cisty objem (I)
Chladnic¢ka 210
Mraznicka 79

Systém odmrazovani
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€

Technické Udaje jsou uvedeny na
typovém stitku umisténém na uvnitt
spotfebice a na energetickém stitku.

Chladnic¢ka automatické
Mraznicka ruéni
Pocet hvézdicek 4
Skladovaci ¢as pfi poruse (h) 19
Mrazici vykon 35
(kg/24 h) ’
Spotieba energie (kwh/24 h) 0,654
Hladina hluku (dba) 35
Energeticka tfida A++

Cisténi a udrzba

/A VAROVANI: Pred

zahdjenim jakékoli drzby

musi byt spotfebi¢ odpojen od
elektrického napdjeni; nikdy
nepouzivejte parni Cisti¢e — riziko
elektrického Soku!

Na plastové asti, vnitfek spotfebice a
obloZeni dvifek i tésnéni nepouzivejte
abrazivni nebo nesetrné Cistici prostredky,
jako jsou napft. spreje na okna, ziravé
odmastovaci pfipravky, hoflavé kapaliny,
Cistici vosky, koncentrované distici
prostfedky, bélidla nebo Eistice obsahujici
ropné latky. K &isténi nepouzivejte papirové
utérky, abrazivni houbicky nebo jiné
nesetrné ndstroje.

Likvidace obalového materidlu

Obal je ze 100% recyklovatelného materidlu
a je oznacen recykla¢nim znakem L’?)
Jednotlivé asti obalového materidlu proto
zlikvidujte odpovédné podle platnych
mistnich predpist upravujicich nakldddéni s
odpady.

Likvidace domécich elekirospotiebict
Tento spotfebic byl vyroben z
recyklovatelnych nebo opakované
pouzitelnych materidld. Zlikvidujte jej podle
mistnich predpist pro likvidaci odpadu.
Dalsi informace o likvidaci, renovaci a
recyklaci elektrickych spotfebicl ziskdte

na mistnim Ufadé, ve stiedisku pro sbér
domdciho odpadu nebo v obchodé, kde jste
spotiebic zakoupili.

Tento spotfebic je oznacen v souladu

s evropskou smérnici 2012/19/EU o
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odpadnich elekirickych a elektronickych
zarfizenich (OEEZ). Zqjisténim spravné
likvidace tohoto vyrobku pomdzete zabrdanit
negativnim vlivdm na Zivotni prostiedi a
lidské zdravi.

Symbol == na vyrobku nebo pfislusnych
dokladech udavd, ze tento vyrobek
nesmi byt likvidovan spolecné s domdécim
odpadem, nybrz je nutné jej odevzdat do
prislusného sbérného strediska k recyklaci
elektrickych a elektronickych zafizeni.

Rady k Uspore elektrické energie

Pro zajisténi adekvdéini ventilace dodrzujte
pokyny k instalaci spotfebic¢e. Nedostatecné
vétrdni na zadni strané spotrebice zvysuje
spotfebu energie a snizuje G¢innost
chlazeni.

Casté otevirdni dvitek mbze zvysit spotfebu
energie.

Na teplotu uvnitt spotfebice a spotfebu
energie mdze mit vliv i pokojovd teplota a
umisténi spottebice. Pfi nastaveni teploty
musite brdt tyto faktory v Gvahu.

Omezte otevirdni dvefi na minimum.
Rozmrazujte potraviny tak, Ze je umistite

do chladnicky. Nizkd teplota zmrazenych
vyrobkd pomdhd chladit potraviny v
chladniéce. Pfed vlozenim do spottebice
nechte tepld jidla a ndpoje vychladnout.
Umisténi polic v chladni¢ce nemd zadny vliv
na efektivitu vyuZiti energie.

ZARUKA IKEA

Jak dlouho zéruka IKEA plati?

Tato zdruka plati po dobu péti (5) let od
data ndkupu spotiebice v IKEA s vyjimkou
spottebict zn. Jako doklad o koupi se
doporucuje origindini G¢tenka. Jestlize se
v dobé zdruky provdadi néjakd oprava,
tato Cinnost neprodluzuje zarucni dobu na
spotfebic.
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Potraviny by mély byt na policich ulozeny
takovym zpUsobem, aby byla zajisténa
patfi¢nd cirkulace vzduchu (potraviny
by se nemély navzdjem dotykat a mezi
potravinami a zadni sténou by mél byt
dostatecny volny prostor).
Uloznou kapacitu pro mrazené potraviny
mUzete zvysit tak, Ze odstranite kose a
prihrddku ,Stop Frost*, je-li u modelu.
Nenechdvejte se zneklidnovat zvuky
vychdzejicimi z kompresoru.
V rychlém ndvodu k pouziti tohoto vyrobku
jsou popsdny jako bézné provozni zvuky.
Prohldaseni o souladu s predpisy
e Tento spotfebic je uréen k uchovavani
potravin a byl vyroben v souladu
se smérnicemi Evropské unie (ES) ¢.
1935/2004.

43

» Tento spottebic byl navrzen, vyroben a
uveden na frh v souladu s:
- bezpecnostnimi pozadavky smérnice
»Nizké napéti“ 2014/35/EU (nahrazujici
smérnici 2006/95/CE a jeji daldi znéni);
- pozadavky na ochranu podle smérnice
EMC 2014/30/EU.

Kdo provadi servisni sluzbu?
Autorizovany poskytovatel servisu IKEA
zajistuje servisni sluzbu prostrednictvim své
vlastni sité.

Na co se zaruka vztahuje?

Z&ruka se vztahuje na zdvady spotiebice,
které byly zpdsobené vadnou konstrukei
nebo vadnym materidlem, a ke kterym
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doslo po zakoupeni v IKEA. Tato zdruka
se vztahuje pouze na domdci pouzivdni.
Vyjimky jsou uvedené v ¢dsti “Na co se
nevztahuje zaruka?”. BE€hem zdrucni
doby se zdruka vztahuje na ndklady k

odstranéni zavady, napf. opravu, dily, préci

a cestu pracovnika za predpokladu,ze je
tento spotiebic¢ dostupny pro opravu bez
zvléstnich ndkladd. Za téchto podminek

se uplatiuji smérnice EU (. 99/44/ES) a

prislusné mistni predpisy. Vyménéné dily se

stavaji majetkem IKEA.

Jak bude IKEA pfi odstranéni zavady
postupovat?

Uréeny poskytovatel servisu IKEA
prozkoumd vyrobek a dle svého vlastniho
uvdzeni rozhodne, zda se na néj vztahuje
tato zaruka. Jestlize rozhodne, ze zaruka
plati, poskytovatel servisu IKEA nebo
jeho autorizovany servisni partner
prostrednictvim svych vlastnich servisnich
provozd dle vlastniho uvézeni bud’ vadny
vyrobek opravi, nebo ho vyméni za stejny
nebo srovnatelny vyrobek.

Na co se nevztahuje zaruka?

¢ Na normdlni opotiebeni a odfeni.

¢ Na poskozeni zpUsobené GmysIné
nebo nedbalosti, nedodrzenim ndvodu
k pouziti, nesprdvnou instalaci nebo
pripojenim k nesprdvnému napéti,
poskozeni zpUsobené chemickou nebo
elektrochemickou reakci, rzi, korozi

nebo vodou vcetné, ale nikoli vyhradné

omezené na nadmérné mnozstvi
vdpence v pfivadéné vodé, poskozeni
zpUsobené abnormdlnimi podminkami
okolniho prostredi.

* Na spotfebni materidl véetné baterii a
zarovek.

*  Na nefunkéni a ozdobné &asti, ktery
nemaiji vliv na normalini pouzivéni

spotfebice véetné jakéhokoli poskrdbdni

a moznych rozdild v barvé.
¢ Na ndhodné poskozeni zpdsobené

cizimi predméty nebo ladtkami a ¢isténim

nebo uvolnénim filtrd, vypoustécich
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systémd nebo zdsuvek na distici
prostfedek.

¢ Na poskozeni nésledujicich dild:
keramického skla, pfislusenstvi, kosd na
nddobi a pFibory, pfivodni a vypoustéci
trubky, tésnéni, zarovky a kryty zdrovek,
filiry, ovladade, opldsténi a jeho ¢ésti. S
vyjimkou takovych poskozeni, u kterych
Ize prokdzat, Ze tato poskozeni byla
zpUsobena vyrobnimi vadami.

* Na pfipady, kdy technik pfi své ndvstévé
nenalezl zaddnou zdvadu.

e Na opravy, které neprovadéli nasi k
tomu urceni poskytovatelé sluzeb a/
nebo autorizovani smluvni servisni
partnefi, nebo na opravy, pfi nichz
nebyly pouzity origindini ndhradni dily.

*  Na opravy zpUsobené instalaci, kterd
neni spravnd, nebo neodpovidd
technickym Gdajim.

e Na pouziti spotrebi¢e mimo domdcnost,
tedy k profesiondlnimu pouziti.

¢ Na poskozeni pfi dopravé. Jestlize
zdkaznik dopravuje spotfebic sdm
do svého bytu nebo na jinou adresu,
neodpovidd spolecnost IKEA za zadné
poskozeni, ke kterému mohlo pfi
dopravé dojit. Pokud ale dopravovala
spotfebic na uvedenou adresu
zdkaznika spolecnost IKEA, pak je
pripadné poskozeni pfi dopravé kryto
touto zdrukou IKEA

¢ Na ndklady na provedeni prvni instalace
spotfebice IKEA.

Jestlize ale poskytovatel sluzeb IKEA
nebo jeho autorizovany servisni partner
opravi nebo vyméni spotrebié v rdmci
této zdaruky, poskytovatel sluzeb IKEA
nebo jeho autorizovany servisni partner
opraveny spotfebic¢ nebo novy spotiebic
znovu nainstaluji, pokud to bude nutné.

Tato omezeni se nevztahuji na prace

provddéné bez zjisténi zdvady, které

provedl nds vyskoleny technik s pouzitim
nasich origindlnich dild za 4celem
prizpUsobeni spotiebice technickym
bezpecénostnim pozadavkdm v jiné zemi EU.
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Uplatnéni zdkond dané zemé

Zaruka IKEA poskytuje zvldstni zdkond
prdva, kterd zahrnuji nebo presahuji
vSechny mistni zdkonné pozadavky.
Tyto podminky vSak zddnym zpUsobem
neomezuji prdva spotiebitele popsand v
mistni legislativé.

Rozsah platnosti
Pro spottebice, které jsou zakoupeny v
jedné zemi EU a pfevezeny do jiné zemé
EU, budou servisni sluzby provadény v ramci
zdruénich podminek obvyklych v nové zemi.
Povinnost provést servisni sluzbu v rdmci
zdaruky existuje jen tehdy, pokud je spotfebic
instalovdn a je ve shodé s:
- technickymi pozadavky platnymi vzemi,
ve které byl zéruéni pozadavek vznesen;
- pokyny k instalaci a bezpecnostnimi
informacemi v uZivatelské pfirucce.

Vyhrazeny POPRODEJNI SERVIS pro
spotiebice IKEA
Obrat'te se prosim na uréeného
poskytovatele poprodejniho servisu pro
spotrebice IKEA v pfipadé:
* pozadavku na servis v rdmci této zdruky;
* dotazu tykajiciho se vysvétleni
instalace spotiebice IKEA do uréeného
kuchynského ndbytku IKEA;
* dotazu tykajiciho se vysvétleni funkce
spotfebicd IKEA
Abychom vdm mobhli poskytnout co nejlepsi
pomoc, prosime ¢téte pozorné instalaéni
ndvod a/nebo ndvod k pouziti predtim, nez
nds kontaktujete.
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Kde nas najdete, kdyz potiebujete
servisni sluzbu

Uplny seznam poskytovatel(
poprodejniho servisu pro
spotfebice IKEA a pfislusnd
telefonni ¢isla v jednotlivych
zemich najdete na posledni
strané tohoto manudlu.

Abychom Vam mohli poskytnout co
nejrychlejsi asistenci, doporucujeme
vyuzit telefonicky kontakt uvedeny

v fomto manudlu a vzdy nahlasit
produktovy kéd IKEA (8mistny kéd) a
12mistné servisni Cislo, které najdete
na typovém stitku spotiebice.

@ USCHOVEJTE SI DOKLAD O
ZAPLACEN !
Je to V&S doklad o koupi a je nutny
k uplatnéni zéruky. Na dokladu o
zaplaceni je také uveden ndzev a
produktovy kéd IKEA (8mistny kéd)
kazdého zakoupeného spotiebice.

Potrebujete dalsi informace?

Pro odpovéd na Vase dalsi otdzky, které
nesouvisi se zdru¢nim servisem prosime
kontaktujte IKEA kontaktni centrum.
Pfedtim, nez nds kontaktujete,
doporucujeme pozorné precist dokumentaci
doruéenou spolecné s vyrobkem.
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Biztonsagi tudnivalék

A készilék haszndlata el&tt
olvassa el az aldbbi biztonsdgi
gtmutatét. Orizze meg a késébbi
felhasznalds érdekében.

A kézikonyvben és a késziléken
taldlhaté fontos biztonsdagi
figyelmeztetéseket mindig
olvassa el és tartsa be. A
gydrté nem vdllal felelésséget
a biztonsdgi utasitasok
figyelmen kivil hagydsabdl, a
készilék nem rendeltetésszeri
haszndlatabdl vagy a készilék
kezel6szerveinek helytelen
bedllitasaibdl eredd karokért.

BIZTONSAGI FIGYELMEZTETESEK
A Kisgyermekeket (0-3 év
k&zott) ne engedijen a készilék
kozelébe. Gyermekek (3-8 év
kozott) kizardlag feligyelet
mellett tartézkodhatnak a
készilék kozelében. A 8 éves
vagy idésebb gyermekek,
tovdbbd csokkent fizikai,
érzékszervi vagy mentdlis
képességekkel élg, illetve kelld
tapasztalattal és a készilékre
vonatkozé ismeretekkel

nem rendelkezd személyek
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Kérnyezetvédelmi megfontolasok 28
IKEA GUARANTEE 29

csak feligyelet mellett
haszndlhatjdk a késziléket,
tovabbd ha el6zéleg elldttak
Sket Utmutatdsokkal a készilék
haszndlatdra vonatkozéan, és
ismerik a haszndlatbdl eredd
esetleges kockdzatokat. Soha
ne engedje, hogy a gyermekek
jatsszanak a készilékkel.
Gyermekek nem végezhetik

a készilék tisztitdsat és
karbantartasat feligyelet nélkil.
RENDELTETESSZERU
HASZNALAT

A\ VIGYAZAT! Kialakitasabdl
addédoéan a készilék
mUkodtetése nem lehetséges
kils6 id6zit6 szerkezettel vagy
kilon tavirdnyitéval.

/\ Ezt a késziléket haztartdsi,
illetve ahhoz hasonlécélokra
tervezték, mint példdul:
Uzletekben, iroddkban

és munkahelyeken lévé
konyhdkban; tanydn; szalloddk,
motelek, reggelit és szobat kinald
és egyéb szdlldshelyek vendégei
szamdra.
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A\ A készilék nem nagyizemi haszndlatra
valé. Ne haszndlja a késziléket a
szabadban.

A A készilékben 1évé izzot kifejezetten
héztartasi gépekhez tervezték, ezért
helyiségek megvilagitdséra nem alkalmas
(244/2009/EK rendelet).

I\ A késziléket az alabbi hémérsékleti
tartomdnyok kézil abban a klimaosztalyban
kell Gzemeltetni, amelynek jelzése a készijlék
adattdbldjdn fel van tintetve. Eléfordulhat,
hogy a készilék nem mikddik megfeleléen,
ha hosszabb idén at az el8irt tarftomdnyon
kivili h6mérsékleten Gzemelteti.
Klimaosztdaly Kérny. hém. (°C)

SN: 10 és 32 °C kozéitt

N: 16 és 32 °C kozott

ST: 16 és 38 °C kozott

T: 16 és 43 °C kozott

A Ez a készilék nem tartalmaz CFC-ket. A
hitékor R600a (HC) hitdkozeget tartalmaz.
Izobutdnt (R600a) alkalmazé készilékek: Az
izobutdn olyan foldgdz, amely nem kdérositja
a kdrnyezetet, viszont gyUlékony. Ezért,
kilonésen a hitékor Uritésekor, gy6z&djon
meg arrdl, hogy nem sériltek-e a hiitékor
csovei.

/A FIGYELEM: Tilos a
készilék hitékorének csoveit
megrongdini.

/\ FIGYELEM: Hagyja
szabadon a készilék hdzan
és a beépitett részeken lévd
nyildsokat.

/A FIGYELEM: A leolvasztés
felgyorsitdsa érdekében
kizdrélag a gyartéd ajdnldsait
kdvesse, és ne alkalmazzon
egyéb mechanikus, elektromos
vagy vegyi médszereket.
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/\ FIGYELEM: DNe tegyen

a készilékbe a gyarté altal
ajanlottaktdl eltérd tipusu
elektromos berendezéseket,
illetve ne haszndljon ilyeneket.

/A FIGYELEM: A vizhdlézatba
kézvetlenil nem bekotott
jégkockakészitGket és/vagy
vizadagolokat kizdrélag ivovizzel
szabad feltdlteni.

A FIGYELEM: Az automata
jégkockakészitét és/vagy
vizadagolét kizarédlag olyan
ivovizhdlézatra szabad
csatlakoztatni, amelynek
nyomdsa a 0,17 és 0,81 MPa (1,7
és 8,1 bar) kozotti tartomdanyba
esik.

A Tilos a késziilékbe robbandsveszélyes
anyagokat, példaul gyulékony hajtégazt
tartalmazé aeroszolos palackokat
behelyezni.

Ne nyelje le a jégakkuban 1évé (nem
mérgezd) folyadékot (ha a készilék
jégakkuval rendelkezik).

Miutdn a jégkockdkat vagy a jégkrémet
kivette a készUlékbdl, ne fogyassza

el azonnal, mert fagydsi sériléseket
szenvedhet.

Ha a készilék ventilatordnak burkolata
alatt leveg8sziré taldlhatd, a szirének

a készilék haszndlata kézben mindig a
helyén kell lennie.

A fagyasztétérben ne tdroljon folyadékot
Uvegedényekben, mert az edények
széttorhetnek.

A ventildtort (ha van) ne takarja

el élelmiszerekkel. Az élelmiszerek
behelyezése utdn gy6z8djon meg arrdl,
hogy a hiitészekrény ajtajai — killondsen a
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mélyhitS ajtaja — megfeleléen be vannak
zdrva.

A sérilt tomitéseket a leheté leghamarabb
ki kell cserélni.

A hitéteret kizdrélag friss élelmiszerek
téroldsdra, a fagyasztoteret pedig
mélyh(tott ételek téroldsara, friss ételek
lefagyasztdsdra és jégkockakészitésre
haszndlja.

A nem csomagolt élelmiszereket Ugy
helyezze el, hogy azok ne érjenek hozzd a
hitétér/fagyasztotér faldhoz.

A készilékek specidlis rekeszekkel vannak
kialakitva (pl. friss élelmiszereket térold
rekesz, zéré hémérsékletl rekesz stb.). Ha
a készilékhez kapott tdjékoztatdé masként
nem rendelkezik, a rekeszek eltdvolithatdk
anélkil, hogy a teljesitmény csokkenne.

A C-pentdn egy gyulékony gdz, amelyet
habositbéanyagként haszndlnak a
szigetel6habhoz.

UZEMBE HELYEZES

A A készijlék mozgatdsat és izembe
helyezését a sérilésveszély csdkkentése
érdekében két vagy t6bb személy
végezze. Viseljen védbékesztylt a készilék
kicsomagoldsa és izembe helyezése sordn,
nehogy megvdgja magat.

A A készilék Gzembe helyezését és
javitdsat, a vizbekdtést (ha van) és az
elektromos csatlakoztatdst is beleértve,
kizdrélag képzett szakember végezheti.
Csak akkor javitsa meg vagy cserélje

ki a készilék egyes alkatrészeit, ha az
adott mivelet szerepel a felhaszndléi
kézikdnyvben. Ne engedje a gyermekeket
abba a helyiségbe, ahol az izembe
helyezést végzi. A kicsomagolds utdn
ellendrizze, hogy a készilék sérilt-e a
szdllitds sordn. Probléma esetén vegye

fel a kapcsolatot a kereskedével vagy a
legkdzelebbi vevészolgdlattal. Uzembe
helyezés utdn a csomagoléanyagokat
(mGanyag, habszivacs stb.) az esetleges
fulladdsveszély miatt olyan helyen térolja,
ahol gyermekek nem férhetnek hozzd.
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Az dramités elkerilése érdekében az
Uzembe helyezési miveletek el6tt hizza ki a
készUlék hdlézati csatlakozodjat. Az dramités
és a tizveszély elkerilése érdekében az
Uzembe helyezés sordn gy6z6djon meg
arrdl, hogy a készilék miatt nem séril-e

a hélézati tapkdbel. A késziléket csak a
megfelel§ Uzembe helyezést kdvetSen
kapcsolja be.

A készilék mozgatdsa kdzben Ugyeljen a
padlé (pl. parketta) épségére. A késziléket
olyan helyiségben helyezze el, ahol a padlé
vagy az emelvény elbirja a készilék sulyat,
és amely megfelel a készilék méretének

és rendeltetésének. Az Gzembe helyezés
sordn ugyeljen arra, hogy a készilék ne
legyen héforrds kdzelében, mind a négy
I&ba stabilan dlljon a padlén, és szikség
esetén dllitsa be azokat. Vizmérték
segitségével ellendrizze, hogy a készilék
tokéletesen vizszintesen dll-e. A készilék
bekapcsoldsa el6tt varjon legaldbb két érdt,
hogy a hiitérendszer tokéletes hatasfokkal
mkodjon.

A FIGYELEM: Az instabilitasbdl,
rossz elhelyezésbdl vagy

hibds beszerelésbdl szarmazo
veszélyek elkerilése érdekében
a készilék belizemelését és
javitasat a gyartoé utasitdsaival
osszhangban kell elvégezni.
Tilos a hitét ugy elhelyezni,
hogy a készilék hdtdhoz (a
hit6csévekhez) a gdztizhely
fémcsove, fém gdzcsd,
vizvezetékes6 vagy elektromos
vezetékek érjenek hozza.

A készilék Uzembe helyezésekor figyelembe
veendd valamennyi méretet és tdvolsdgot
az Uzembe helyezési Gtmutatd tartalmazza.
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ELEKTROMOS ARAMMAL
KAPCSOLATOS
FIGYELMEZTETESEK

/\ Fontos, hogy a késziiléket

le lehessen vdalasztani az
elektromos halézatrél a
villdsdugé kihGzdsaval vagy az
aljzat és a készilék kozé szerelt,
tobbpdlusu megszakitéval,
illetve kotelezé a késziléket

a biztonsdgi el6irdsoknak
megfeleléen foldelni.

A Ne haszndljon hosszabbitét,

elosztét vagy adaptert. Beszerelés

utdn az elekiromos alkatrészeknek
hozzdéférhetetlennek kell lennitk a
felhaszndlé szdmdra. Ne haszndlja a
késziléket mezitldb, és ne nydljon hozzd
nedves kézzel. Ne haszndlja a késziléket,
ha a tapkdbel vagy a csatlakozédugd
sérilt, illetve ha a készilék nem mikodik
megfeleléen, megsérilt vagy leejtették.

A Ha a hdlézati kdbel
megséril, az dramités
kockazatdnak elkerilése
érdekében a gydrtéval, annak
szervizképviselSjével vagy egy
hasonléan képzett szakemberrel
kell egy ugyanolyan kabelre
kicseréltetni.

/A Ellendrizze, hogy a késziilék
adattdblagjdan feltintetett
fesziltségérték megegyezik-e
a lakéhelyén rendelkezésre 4llé
feszUltséggel.
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/A Tilos a készilékbe
robbandsveszélyes anyagokat,
példdaul gyulékony hajtégdzt
tartalmazé aeroszolos
palackokat behelyezni.

A A késziilék vagy mds elektromos
berendezés kdzelében filos benzint,
gyulékony folyadékokat vagy gdzokat
tarolni, illetve haszndlni. A kidramlé gézok
tizet vagy robbandst okozhatnak.

/A A készilék ldbai: szabadon
allé modell esetén nincsenek;
beépitett modell esetén a labak
nem dllithatdk, és a METOD
szekrényt vizmértékkel kell
vizszintes helyzetbe dllitani.

/A Ne hUzza meg a késziilék
tdpvezetékeét.
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A készilék bemutatasa

A késziilék haszndlata elétt olvassa el
figyelmesen a hasznalati utasitast.

\

RRARF T

Tartozékok

Tojdstartd

Jégkockatartéd

Elsé haszndlat

Csatlakoztassa a késziléket az elektromos
hdlézatra. Az idedlis élelmiszer-taroldsi
hémérséklet mar gydrilag be van dllitva
(kdzepes).

Megjegyzés: Az izembe helyezést
kévetéen a késziléknek 4-5 6rdra

van sziksége, hogy elérje a normdl
élelmiszermennyiség tdroldsdhoz megfelels
hémérséklet.
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Hitotér
Ventilator
Uvegpolcok
Palackdlivany
Dobozelvdlasztéd
Bl KihOzhaté frissen tarté rekesz
hosszU/révid
Z5ldség- és gyumolesfidk
I8 Kezel8lap LED-es vildgitdssal
Il Tejtermékek polca fedéllel
Ajtépolc
Palacktarté elvélasztokkal
Palacktarté polc
Legkevésbé hideg zéna
Kozepes hémérsékletl zona
Leghidegebb zéna
Fagyasztétér
Felsd fiok
Kozépsé fivk
Also fidk
A jellemzék, misszaki adatok és képek a
modelltdl fiiggéen eltéréek lehetnek.

Jégkapard

Fontos!
Ez a készilék Franciaorszdgban kerdl
értékesitésre. Az ebben az orszdgban
érvényes rendelkezésekkel sszhangban
a késziléket el kell 1&tni
a hitészekrény alsé
rekeszébe helyezett
specidlis eszkdzzel (Iasd
az dbrdt), hogy jelezze
annak leghidegebb
zéndijdt.
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Mindennapi hasznalat

A h{t8szekrény és a fagyaszté mikddése
A készUlék hitéterét LED-es vilagitdssal
rendelkezé kezelblap jellemzi. Kilonbszd
hémérséklet dllithaté be a K& gomb
haszndlatdval, amint az az dbrdn lathaté.
A hdrom zold LED jelzi a hGt6tér szédmdra
bedllitott hEmérsékletet.

A kdvetkezd bedllitasok lehetségesek:

Vilagité ledek  Bedllitott h6mérséklet

Magas (legkevésbé hideg)
O ® (d Kozepes-magas
EEEOEES]  <5zepes

OEEOE®l  <5zcpes-alacsony

e O O] Alacsony (leghidegebb)

Készenlét

Nyomja meg a B gombot 3 mdsodpercig a
készilék inaktivaldsdhoz (a kezelSlap és a
fények kikapcsolva maradnak). Nyomja meg
ismét roviden a gombot a készilék Gjboli
aktivalasahoz.

Megjegyzés: Ez a mivelet nem vdlasztja le
a késziléket a taphdlézatrdl.

Megjegyzés: A két térben uralkodd
hémérsékletet befolydsolhatja a kdrnyezeti
hémérséklet, az ajtényitdsok gyakorisdga
valamint a készilék helye.

A termosztdtot ezen tényez8k figgvényében
kell bedllitani.

Ledes vildgitas
A hit6tér hémérséklete
Homérséklet-szabdlyozé és a Készenléti
funkcié gombja
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LED-es vilagités

A LED-ek élettartama hosszabb a
hagyomdnyos izzékndl, javitjdk a belsé
l&thatésdgot, és kornyezetbardatok.
Forduljon a szervizkézponthoz,

ha cserére van szikség.

Ventilator

A ventildtor gydrilag be van kapcsolva. A
ventildtor be- és kikapcsoldsdhoz nyomja
meg egyidejileg a vilagitds Embjét (a 2.

dbrdn ldthaté médon) és az
dbrdn lathaté médon.

Ha a ventilator ki van kapcsolva, a

vildgitds csak egyszer villog, ha pedig be
van kapcsolva, hdrom villogds lathaté.

Ha a kérnyezeti hémérséklet 27 °C

folé emelkedik, vagy az Gvegpolcokon
vizcseppek jelennek meg, a ventildtornak
mindenképpen mikddnie kell, mert

igy garantdlhaté az élelmiszerek
eltarthatésdga. A ventilator kikapcsoldsaval
az energiafogyasztas optimalizélhaté.

gombot a 3.

Fast Cooling funkcié (Gyorshités funkcid)
A h{tétér gyors leh(téséhez vagy 6

oraval azel6tt, hogy nagy mennyiségi
fagyasztandé élelmiszert helyezne a
mélyh(tétérbe, kapcsolja be a ,Fast
Cooling” funkciét a gomb t6bbszdri
megnyomdsaval, amig a hdrom LED z&lden
villogni kezd, majd folyamatosan vildgit.
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A funkcié 30 éra elteltével automatikusan
kikapcsol, és a hémérséklet visszatér a
funkcié bekapcsoldsa eldtti bedllitdsra.

A funkcié manudlis kikapcsoldsdhoz nyomja
meg a gombot.

Megjegyzés: A friss élelmiszer lehetéség
szerint ne érintkezzen a mdr lefagyasztott
élelmiszerekkel.

A gyorsabb lefagyasztds érdekében
eltdvolithatja az alsé fidkot, és az élelmiszert
kozvetlentl a mélyhitétér aljdara teheti.

Hitotér

A hitétér leolvasztdsa teljes mértékben
automatikus.

Az automatikus leolvasztds folyamatdra utal
az, ha vizcseppek jelennek meg a hitétér
belsejének hatlapjan.

A leolvasztott viz egy leeresztd nyildsba
folyik, majd egy tarolétartdlyba kerdl,
ahonnan elpdrolog.

Figyelem! A hit6szekrény tartozékait tilos
mosogatdégépbe tenni.

Fagyasztétér

Ez a késziilék egy csillagos
fagyasztéval egybeépitett hiitészekrény.
A csomagolt fagyasztott élelmiszer a
csomagoldson feltintetett idétartamig
térolhaté.

Ha kiolvasztottdk, az élelmiszert 24 6ran
belil el kell fogyasztani.
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A fagyaszté fidkjainak eltavolitdsa
Huzza ki teljesen a fiékokat, majd emelje
meg és vegye ki Sket.

Megjegyzés: A rendelkezésre Gllé tér
maximalizdldsa érdekében a fagyasztotér
behelyezett fidkok nélkil is haszndlhaté.
Miutan behelyezte az élelmiszert a
fagyasztétérbe, gy6z8djon meg arrdl, hogy
a fagyasztétér ajtaja megfeleléen zarddik.

Jégkockak készitése

A jégkockatartét toltse fel 2/3 részig
vizzel, majd helyezze a fagyasztétérbe. Ne
haszndljon éles vagy hegyes eszkozdket a
télca kivételéhez.
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Hasznos 6tletek és tippek

Tisztitas és karbantartas

Rendszeres id6kdzonként egy kifejezetten
hitészekrénybelsSk tisztitdsdra szolgdld
semleges tisztitdszeres, meleg vizes oldatba
martott torlékenddvel tisztitsa meg a készi-
|éket. Ne haszndljon surolészereket vagy
-eszkdzoket. Haszndlja a mellékelt eszkozt,
amely a leolvasztott viz hiitétér hatsé faldn,
a z6ldség- és gyimolcsfidk mellett taldlhatd
leeresztényildsdnak rendszeres tisztitd-
sdra szolgdl, annak biztositdsdra, hogy a
leolvasztott viz megfeleléen tévozzon (ldsd
az 1. dbraét).

Miel6tt barmilyen karbantartdsi vagy
tisztitdsi miveletbe fogna, vélassza le a
késziléket a hdlézatrdl, vagy kapcsolja le a
tapellatdst.

1. dbra

A fagyasztétér leolvasztasa

A zGzmaraképzddés normdlis jelenség.

A zGzmaraképzddés mértéke és
felhalmozéddsénak gyorsasdga

a kdrnyezeti hémérséklettd| és
paratartalomtdl, valamint az ajtényitdsok
gyakorisagatdl fugg.

Allitsa be a legalacsonyabb hémérsékletet,
mieldtt eltdvolitja az élelmiszereket a
fagyasztétérbdl, hogy megnédvelje az
élelmiszer taroldsi idejét a leolvasztds alatt.
A leolvasztdshoz kapcsolja ki a késziléket,
és tavolitsa el a fidkokat. Tegye a
fagyasztott élelmiszereket hideg helyre.

A zGzmara leolvaddsdnak elSsegitése
érdekében hagyja nyitva a fagyasztd
ajtajét.
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Annak megel&zésére, hogy a viz a padléra
folyjon a leolvasztds alatt, tegyen egy
nedvszivé ruhadarabot a fagyasztétér
aljaba, és rendszeres id6kozénként csavarja
ki.

Tisztitsa ki a fagyasztd belsejét. Gondosan
Oblitse ki és t6rdlje szarazra.

Kapcsolja be Ujra a késziléket, és tegye
vissza az élelmiszert a fagyasztétérbe.

Elelmiszerek taroldsa

Csomagolja be az élelmiszert,

hogy megvédje mindenféle viztdl,
nedvességtél vagy pdaralecsapodastol;

ez megakaddlyozza bdrmilyen szagok
terjedését a hitészekrényben, mikézben a
fagyasztott élelmiszerek jobb tdroldsdt is
biztositja.

Soha ne tegyen meleg ételt a fagyasztdba.
Ha az élelmiszereket lefagyasztdsuk eldtt
leh{ti, azzal energidt takarit meg, és a
készUlék élettartamat is meghosszabbitja.

A késziilék hosszabb ledllitdsa esetén

A késziléket vdlassza le az elektromos
hdlézatrdl, tavolitsa el az Gsszes élelmiszert,
olvassza le és tisztitsa ki a késziléket. Az
ajtékat hagyja félig nyitva, igy biztositva a
leveg6 dramldsdt a rekeszek belsejében.
lly médon elkerilheté a penész
megjelenése, illetve a kellemetlen
szagképzbdés.

Aramkimaradas esetén

Tartsa zdrva a készilék ajtajait. Ezdltal az
élelmiszerek a lehetd leghosszabb ideig
hidegen maradnak. Ha az élelmiszer, akdér
részben is, felolvadt, de fagyassza le ismét.
24 46rdn belil fogyassza el.
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Mi a teendé, ha...
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Probléma

Lehetséges okok:

Megoldasok:

a készulék nem mikadik.

A kezelSlap nem vildgit, és

Lehetséges, hogy a
készilék elektromos

tapellatasdaval van gond.

Ellendrizze a kdvetkezSket:

* nincs-e dramkimaradds;

* a villasdugé jél be van-e
dugva a hélézati aljzatba, és a
kétpolust hdlézati megszakitd
(ha van) a helyes dlldsban
van-e
(tehdt biztositja-e a készilék
tapellatasat);

* mikodik-e a lakds elektromos
hdlézatanak védelmi rendszere;

* nem hibdsodott-e meg a
hdlézati kdbel.

A készilék bekapcsolt/
készenléti helyzetben
lehet.

Nyomja meg réviden a ()
(HEmérséklet) gombot a készilék
bekapcsoldsdhoz (Idsd a
Bekapcsolt/készenléti dllapot
funkciét).

nem mkodik.

A készilék belsé vilagitdsa

Lehetséges, hogy ki kell
cserélni az izzét.
Az egyik mUszaki

alkatrész meghibdsodott.

Vegye fel a kapcsolatot a
hivatalos vevészolgdlattal.

A készilék belsejében
Iévé ldmpa villog.

Az qjté figyelmeztetd
jelzése aktiv.

Akkor kapcsol be, ha a
h{tétér ajtaja 10l sokdig
marad nyitva.

A hangjelzés kikapcsoldsdhoz
zarja be a hitészekrény ajtajat.
Nyissa ki ismét az ajtét, és
ellenérizze, hogy a vilagitds
megfeleléen mikodik-e.

A készilék belsejének
hémérséklete nem elég
alacsony.

Ennek kil6nbozé
okai lehetnek (Idsd a
~Megolddsok” oszlopot).

Ellendrizze a kovetkezdket:

* az ajték megfeleléen zdrnak-e;

* a készilék nincs-e héforrds
kozelében;

* megfelelé-e a bedllitott
hémérséklet;

* a készilék aljan 1évé
szell6z8rdcsokon keresztil
keringé levegé Utja nem
akaddlyozott-e (ldsd az
Uzembe helyezési Gtmutatét).

A hitStér aljan viz
taldlhaté.

A kiolvasztott viz
elvezetése akaddlyozva
van.

Tisztitsa meg a kiolvasztds
vizleeresztd nyildsat (Iasd , A
készilék karbantartdsa és
tisztitdsa” cim{ fejezetet).
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Mi a teendd, ha...
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Probléma

Lehetséges okok:

Megoldasok:

Tul sok jég képzddik a
mélyhitétérben.

A mélyhitétér ajtaja nem
megfelelSen zar.

¢ Ellenérizze, hogy semmi nem
akaddlyozza az ajté megfeleld
zaréddasat.

* Jégtelenitse a mélyhitéteret.

* Ellenérizze, hogy a
készilék megfelelen lett-e
beizemelve.

A készilék elUlsé része az
ajtétomitésnél meleg.

Nem jelent
meghibdsoddst. Ez

a pdralecsapédds
megakaddlyozdsa miatt
van.

Nincs szikség semmilyen
megolddsra.

Egy vagy t6bb zdld fény
folyamatosan villog.

Meghibdsoddsra
figyelmeztetés.

Ez a jelzés az egyik
mUszaki alkatrész
meghibdsoddsdra utal.

Vegye fel a kapcsolatot a
hivatalos vev8szolgdlattal.

A h{t6tér hémérséklete 10l
alacsony.

* A h6mérséklet tul
alacsony értékre lett
dllitva.

* TOl nagy mennyiségl
friss élelmiszert tett a
mélyhitStérbe.

« Allitson be magasabb
hémérsékletet.

* Ha friss élelmiszereket tett a
mélyh{tétérbe, varjon, amig a
készilék teljesen lefagyasztja
Sket.

* Kapcsolja ki a ventilatort (ha
van) a VENTILATOR bekezdés
utasitdsait kdvetve.

Megjegyzés:

Normdlis jelenség, hogy a hitérendszer bizonyos zajokat, példdul bugyborékoldst és

sziszegést, bocsat ki.

Miel6tt a vevészolgdlatot hivna:
Inditsa el Ujra a késziléket, és ellendrizze,
hogy nem javult-e meg a hiba. Ha tovdbbra

is fenndll, kapcsolja ki ismét a késziléket, és

ismételje meg a miveletet egy 6ra muilva.
Ha a hibakeresési Gtmutatéban felsorolt

ellenérzések elvégzése és a készilék
ismételt bekapcsoldsa utdn a készilék meg
mindig nem megfelel6en mikadik, forduljon
a vevészolgdlathoz, vildgosan ismertesse a
problémdt, és adja meg a kovetkez8ket:

* a hiba jellege
* a készilékmodell

* a készilék tipusa és sorozatszdma
(az adattdbldn fel van tintetve)

* a szervizszdm (a készilék belsejébe
felszerelt adatlapon a SERVICE szé utdn
Iathatd szdm).

S=NAVAKE s 0000 000 00000
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Miszaki adatok

Termék méretei (mm) TINAD
Magassag 1850
Szélesség 540
Mélység 545
Netté Grtartalom (1)
HGtSszekrény 210
Fagyaszté 79

Leolvaszté rendszer
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A mUszaki adatok fel vannak

tintetve a készilék belsejében
|év6é adattdblan és az energetikai
cimkén.

Hit6szekrény Automatikus
Fagyaszté Kézi
Gsillag besorolas 4
Belzemelési idé (h) 19
Fagyasztasi kapacitas 35
(kg/24 6ra) ’
Energiafogyasztas (kWh/24 éra) 0,654
Zajszint (dba) 35
Energiabesorolds A++

Kornyezetvédelmi megfontolasok

/\ WARNING!: Barmilyen
karbantartdasi mivelet el6tt
gy6z6djon meg arrdl, hogy a
késziléket kikapcsolta és kihUzta
a konnektorbdl. Az dramités
elkerilése érdekében soha

ne haszndljon géznyomdssal
m{kodé tisztitékésziléket.

Ne haszndljon mard hatdst vagy erés
tisztitdszereket, példdul ablaktisztité sprayt,
surolészert, gyUlékony folyadékot,
dpoléviaszt, mosogatdszer-koncentrdtumot
vagy kéolajszdrmazékokat a készilék
mUanyag részein, belsejében, illetve

az ajté témitésein. Ne haszndljon

papirtorlét, dérzsszivacsot vagy mds durva
fisztitéeszkozt.

A CSOMAGOLOANYAGOK
HULLADEKKEZELESE

A csomagoléanyag 100%-ban
Ujrahasznosithatd, és el van latva az
Ujrahasznositds jelével. tﬁ_\

A csomagolds egyes részeinek
hulladékkezelését megfeleléen, a
hulladékok artalmatlanitdsdra vonatkozéd
helyi rendelkezések szerint kell elvégezni.

HAZTARTASI GEPEK HULLADEKKENT
TORTENG ELHELYEZESE

Ez a készilék vjrahasznosithatd

vagy Ujrafelhaszndlhaté anyagok
felhaszndldséval készilt. Leselejtezésekor
a helyi hulladék-elhelyezési szabdlyokkal
osszhangban jarjon el. Az elektromos
haztartasi készilékek kezelésére,
hasznositdsdra és Ujrafeldolgozdsdra
vonatkozé tovdbbi informdcidkért forduljon
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az illetékes helyi hatésdghoz, a haztartdsi
hulladékok begydUjtését végzs vallalathoz
vagy az Uzlethez, ahol a késziléket
vasarolta. Ez a készilék az elektromos és
elektronikus berendezések hulladékairdl
sz6l6 2012/19/EK irdnyelv szerinti
jelolésekkel rendelkezik. A hulladékkd
valt termék szabdlyszer( elhelyezésével
On segit elkeriiini a kdrnyezettel és az
emberi egészséggel kapcsolatos negativ
kovetkezményeket.

A terméken vagy a kiséré dokumentumokon

taldlhatd == jel azt jelzi, hogy a késziléket
nem szabad héztartdsi hulladékként kezelni,
hanem az elekiromos és elekironikai
készilékeknek megfelelé gyGjtéhelyen kell
leadni.

Energiatakarékossdagi tandcsok

A megfeleld szell6zés biztositdsa érdekében
kovesse a beszerelési utasitdsokat. Ha

a készilék hatoldaldndl nem megfeleld

a szell6zés, né az energiafogyasztds, és
csokken a hitési hatékonysdg.

A gyakori ajtényitds az energiafogyasztds
novekedéséhez vezethet.

A készilék belsé hémérsékletét és
energiafogyasztdsét a kilsé hémérséklet
és a készilék helye is befolydsolhatja.

A hémérsékletet tehdt e szempontoknak
megfelel&en kell bedllitani.

Minél kevesebbszer nyissa ki az ajtét.
Kiolvasztéskor tegye a fagyasztott
élelmiszereket a hitétérbe. A fagyasztott
élelmiszerek alacsony hémérséklete lehiti a

IKEA GUARANTEE

Meddig érvényes az IKEA garancia?

Ez a garancia az IKEA druhdzban vett
késziilék eredeti vasarldsi napjatol
szamitott 6t (5) évig érvényes. A vdsadrlds
bizonyitékaként az eredeti nyugta szolgdl.
A garancia alapjan végzett munka nem
hosszabbitja meg a késziilék garancidlis
id6szakat.
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e

hit&térben 1évé élelmiszereket.

Vdérja meg, amig a meleg élelmiszerek

és italok lehlInek, miel6tt betenné Sket

a hitészekrénybe. A hitészekrényben

lévé polcok elrendezése nem befolydsolja

a hatékony energiafelhaszndldst. Az

élelmiszereket Ugy kell elhelyezni a

polcokon, hogy a levegbzés megfelel

legyen (Ugyeljen arra, hogy az élelmiszerek

ne érjenek egymdshoz, és tartson megfeleld

tavolsdgot az élelmiszerek, illetve a készilék

hétlapja kézott).

A fagyasztott élelmiszerek téroldsi

kapacitdsdnak novelése érdekében a

kosarak és a jégtelenité polc (ha van)

eltdvolithaték.

A kompresszor dltal keltett zajok a normdlis

mikodés részei, Iadsd a készilék

R&vid Utmutatdjat.

Megfeleléségi nyilatkozat

¢ A készUlék élelmiszer taroldsdra készilt,
és megfelel a 1935/2004/EK szdmu
eurépai rendeletben foglaltaknak.

¢

* Ennek a késziléknek a tervezése,
gydartdsa és forgalmazdsa a
kovetkez8kkel 6sszhangban t6rténik:

- az alacsony feszijltségre vonatkozd
2014/35/EU szdmu (a 2006/95/CE
szdmu irdnyelvet és annak médositdsait
felvdltd) irdnyelv biztonsdgi célkitizései;
- a 2014/30/EU szdmu ,,EMC” irdnyelv
védelmi kévetelményei.

Ki végzi majd a szervizelést?

A szervizelést az IKEA hivatalos
szervizszolgdltatdja biztositja sajat vagy
hivatalos szervizpartnere hdlézatdn keresztil.

Mire vonatkozik a garancia?

A garancia az IKEA druhdzban tortént
vdsarlds napjatol kezdve vonatkozik a
készUlék azon hibdira, amelyeket a hibds
gydartdas vagy anyaghibdk okoznak.
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A garancia csak hédztartdsi céld haszndlat
esetén érvényes. A kivételek a “Mire

nem terjed ki a garancia?” cim alatt
taldlhaték. A garancidlis idészak alatt a
garancia kiterjed a hiba megszintetésével
kapcsolatban felmerilé koltségekre (pl.
javitds, alkatrészek, munka és utazds),
feltéve ha javitds céljdbdl specidlis kiaddsok
nélkil hozzdférhets a készilék. Ezekre a
feltételekre az Eurépai Unié irdnymutatdsai
(99/44/EK) és az adott helyi jogszabdlyok
tekintend8k irdnyaddnak. A kicserélt
alkatrészek az IKEA tulajdondt képezik.

Mit tesz az IKEA a probléma
megsziintetése érdekében?

IKEA dltal kijeldlt szolgdltaté megvizsgdlja
a terméket, és - sajat beldtasa

szerint - eldonti, hogy vonatkozik-e

a garancia a problémdra. Ha igen,

akkor az IKEA szolgdltatéja vagy

annak hivatalos szervizpartnere - sajat
szerviztevékenységén belil és a sajdt
belatdsa szerint - megjavitja vagy egy
ugyanolyan vagy hasonlé termékre kicseréli
a meghibdsodott terméket.

Mire nem terjed ki a garancia?

*  Normdl kopds és elhaszndlédds.

e Szdndékossdgbdl vagy hanyagsdgbdl
eredd kdrosodds, a haszndlati Gtmutatd
be nem tartdsa, a helytelen izembe
helyezés vagy a nem megfeleld
fesziltségre kapcsolds miatti kdrosodds,
a kémiai vagy elektrokémiai reakcidé
miatti kdrosodds, a rozsda, korrézié
vagy viz miatti kdrosodds, beleértve -
korldtozdas nélkil - a vezetékes viz tulzott
kalciumtartalma miatti kdrosoddst is,
valamint a normdlistél eltéré kornyezeti
viszonyok miatti kdrosodds.

¢ Az elhaszndlédé alkatrészek, igy az
elemek és izzdk.

e Akészilék normdl haszndlatat nem
befolydsold funkcié nélkili és diszitd
elemek, beleértve a karcoldsokat és az
esetleges szineltéréseket is.

e Az idegen targyak vagy anyagok miatti,
valamint a szirdk, lefolyérendszerek
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vagy szappanadagoldk tisztitdsa vagy
eltom&désének megszintetése miatti
véletlen kdrosodds.

Az aldbbi alkatrészek kdrosoddsa:
kerdmialveg, tartozékok, cserépedény-
és evBeszkozkosarak, bevezetd és
elvezetd csovek, tomitések, izzok és
izzéburkolatok, védéracsok, gombok,
készUlékhdzak és késziilékhazrészek
Hacsak ezekrél a kdrosoddsokrél nem
bizonyithaté be, hogy gyartdsi hibak
okoztdk &ket.

Azon esetek, amikor a helyszinre kiszdllé
szakember nem taldl hibdat.

Azon javitdsok, amelyeket nem a mi
szolgdltaténk és/vagy valamilyen
hivatalos szerz&déses szervizpartner
végez el, illetve amikor nem eredeti
alkatrészek kerilnek felhaszndldsra.
Azon javitdsok, amelyek a hibds vagy
nem a specifikdcié szerint végzett
Uzembe helyezés miatt szikségesek.

A készilék nem hdztartdsi célo
haszndlata, tehdt példdul professziondlis
haszndlat esetén.

Szdllitasi sérilések. Ha a vevé maga
szdllitja a terméket otthondba vagy mads
cimre, az IKEA nem felel8s semmilyen
kérért, ami esetleg a szdllitds alatt
bekovetkezik. Azonban ha az IKEA
kézbesiti a terméket a vevé kézbesitési
cimére, akkor a terméknek ezen
kézbesités sordn bekovetkezett sérijlését
az IKEA fogja fedezni.

Az IKEA készilék eredeti
beizemelésenek elvégzésekor felmerilt
koltség.

Azonban ha az IKEA szolgdltatdja

vagy annak hivatalos szervizpartnere
megjavitja vagy kicseréli a késziléket

a jelen garancia feltételei alapjan,

a szolgdltaté vagy annak hivatalos
szervizpartnere szikség esetén Ujra
Uzembe helyezi a megjavitott késziléket,
illetve Uzembe helyezi a csere
késziléket.
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Ezek a korlatozdsok nem vonatkoznak

az olyan hibatlan munkdra, amelyet a mi
eredeti alkatrészeinket felhaszndlva azért
végez egy szakember, hogy a késziiléket
egy masik EU tagdllam miszaki biztonsdgi
normdihoz igazitsa.

Az adott orszag torvényeinek hatdlya

Ez az IKEA garancia konkrét jogokat biztosit
Onnek, amelyek vagy megegyeznek az
adott orszdag térvényi elSirdsaival, vagy
meghaladjdk azokat. Ezek feltételek
azonban semmilyen médon nem
korldtozhatjdk a helyi térvényi elirdsokban
leirt vasarléi jogokat.

Terileti érvényesség

A valamelyik EU tagdllamban vésérolt

és aztdn egy masik EU tagdllamba atvitt

készilékek esetén a szervizelés az yj

orszdgban érvényes garancidlis feltételek

keretén belil torténik. A garancidn belili

szervizelési kotelezettség csak akkor dll

fenn, ha a készilék és a beiizemelése

megfelel a kévetkez&knek:

- azon orszdg miszaki specifikacidjanak,
ahol a garancidlis igény felmerdl;

- az Osszeszerelési utasitdsnak és a
Felhaszndldi kézikonyv Biztonsdgi
informdcidinak.

UGYFELSZOLGALAT IKEA

berendezésekhez

Kérjuk, forduljon az IKEA kijeldlt eladds

utdni szervizszolgdltatéjdhoz, amennyiben:

e Garancidlis és garanciaidén tdli
szervizelésre van sziksége

e Az IKEA késziléknek a megfelels IKEA
konyhabutorba torténd beszerelésével
kapcsolatos kérdése van

* Az IKEA készilékek funkcidinak
tisztdzdsdra irdnyuld kérdése van.

Annak érdekében, hogy a

leghatékonyabban tudjunk 6nnek

segiteni, kérjuk, tanulmdnyozza &t a

az Osszeszerelési utasitdst és/vagy a

Felhaszndldéi kézikonyvet, mielStt minket hiv.
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Kde nas najdete, kdyz potiebujete
servisni sluzbu

Ezen tdjékoztaté utolsd oldaldn
taldlhaté az orszédgonkénti
IKEA kijeldlt eladds uténi
szervizszolgdltatdinak

és a vonatkozé orszdgos
telefonszdmoknak a listdja.

@ Annak érdekében, hogy gyorsabb
szervizt tudjunk biztositani
Onnek, javasoljuk, hogy a
jelen kézikényvben feltintetett
telefonszamokat hasznalja. Mindig
hivatkozzon annak a késziléknek a
kézikényvében szerepl6é szamokra,
amelyre vonatkozéan segitségre
van szilksége. Kérjik, minden
esetben hivatkozzon a termék IKEA
cikkszamra (8 jegyi kod), illetve a
12 jegyi szervizszamra, amely a
készilék adattablajan taldlhaté.

@ ORIZZE MEG A VASARLASI
NYUGTAT!
Ez bizonyitja a vdsdrldst, és ez kell
a garancia érvényesitéséhez is. A
vasdarldsi nyugta tartalmazza minden
egyes vasarolt készilék esetében
annak IKEA nevét és cikkszamat (8
jegy( kéd).

Sziksége van segitségre ezen tilmenéen?
Ha bdarmilyen tovdbbi, a készilék értékesités
utdni szervizelésével nem kapcsolatos
kérdése van, kérjik, vegye fel a kapcsolatot
a legkozelebbi IKEA druhdz telefonos
Ugyfélszolgdlataval. Javasoljuk, hogy a
hivds eléit olvassa el alaposan a készilék
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JOTALLASI SZELVENYEK
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Bejelentés idSpontja:

JOTALLASI SZELVENY

Az elhéritott hiba leirdsa:

Ertékesokkenés oka, mértéke:

Hiba megszir k idépontja:
Visszaadas idépontja: Tipus:
Bejelentett hiba:

Gydrtdsi szam:

Eladds kelte:

(PH,) aldiras

Eladd szerv:

A jotallas 0j hatdrideje: 20 n
SZEIVIZ NV ..o MUNKAIOPSZAM? s (betvel)
20 ho nap
(PH.) aldirds Elado szerv:
Bejelentés idpontja: JOTALLAS| SZELVENY
Hiba megszir k idépontja:
Visszaadas idépontja: Tipus:
Bejelentett hiba:
Az elhéritott hiba leirdsa: Gyartdsi szam:
Ertékesokkenés oka, mértéke: Eladés kelte:
A jotallas 0j hatdrideje: 20 n
SZEIVIZ NEVE: e MUNKQIGPSZAM: (betvel)
20 hé nap
(P.H.) aldiras Eladd szerv:
Bejelentés idpontja: JOTALLASI SZELVENY
Hiba megszir k idépontja:
Visszaadas idépontja: Tipus:
Bejelentett hiba:
Az elhdritott hiba leirdsa: Gyartasi szam:
Ertékesokkends oka, mértéke: Eladds kelte:
A jotallas 0j hatdrideje: 20 n
Szerviz neve: Munkalapszam: o (betiivel)
20 hé nap
(P.H.) aldiras Eladd szerv:
Bejelentés idpontja: JOTALLASI SZELVENY
Hiba megszir k idépontja:
Visszaadas idépontja: Tipus:
Bejelentett hiba:
Az elhdritott hiba leirdsa: Gydrtdsi szam:
Ertékesdkkenés oka, mértéke: Eladds kelte:
A jotallas 0j hatdrideje: 20 n
SZEIVIZ NEVE! ..o MUNKQIIPSZAM: ..o (betivel)
20 hé nap
(P.H.) aldirds Eladd szerv:
Bejelentés iddpontja: JOTALLASI SZELVENY
Hiba megszur k idépontja:
Visszaadds id8pontja: Tipus:
Bejelentett hiba:
Az elhéritott hiba leirdsa: Gydrtdsi szam:
Ertékesdkkenés oka, mériéke: Eladds kelte:
A jotdllas Uj hatdrideje: 20 n
Szerviz neve: ........ e MUNKQLAPSZAM: (betivel)
20 hé nap
(PH.) aldiras Eladd szerv:
Bejelentés idpontja: JOTALLASI SZELVENY
Hiba megszir k idépontja:
Visszaadds idpontja: Tipus:
Bejelentett hiba:
Az elhéritott hiba leirdsa: Gydrtdsi szam:
Ertékesdkkenés oka, mértéke: Eladds kelte:
A jotdllas Uj hatdrideje: 20 n
Szerviz neve: ....... e MUNKGLAPSZAM: (betivel)
20 hé nap
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CohabpikaHue

UHdopmauums 3a 6esonacHoct 35
OnucaHue Ha ypeaa 39
Mbpea ynotpe6a 39
BcekupHeBHa ynotpe6a 40
Mone3Hu NnpenopbKU U CbBETU 42

Mudbopmauuns 3a 6e3onacHocrt
Mpenun nsnonssaHeTo Ha ypena
npouyeTteTe UHCTPYKLUUTE

3a 6esonacHoct. 3anaseTe

M 30 Obaewwm CNpaBKu.

B Te3un uHcTpykumm 1 Ha

COMUS YPEen Ca NPeacTaBeHN
BODKHU NpeaynpexaeHus 3a
Ge3onacHoCTTa, KoMTo TPSGBA Aa
ce npoyeTaT u aa ce cubniofaBaAT
BuHaru. [NMpowussoauTensT otkassa
BCSIKAKBA OTTOBOPHOCT Mpw
HEeCNa3BAHE HA TE3U YKA3AHUS

3a 6e30MacHOCTTa, BbB BPb3KA

C Henogaxogswa ynotpeba

HQ ypend unm HenpaBuIHA
HOCTPOWKO HO OPraHuTe 3a
yrnpaBsneHue.

MPEAYNPEXXAEHNS 3A
BE3OMACHOCT

/A Muoro manku geua (0-3
rogvHu) TPSOBA Aa CTOST AaneY
ot ypeana. Mankure geua

(3-8 roauHum) TpsibBa DO CTOST
AQney oT ypend, OCBEH AKO He
CO NOA NOCTOSIHEH HAA30P OT
Bb3pacTeH. To3u ypen moxe aa
ce M3non3ea oT feua Ha 8 roauHu
1 NO- rofieMu, KAKTO M OT NnLa C
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Kak pa nocrenure, ako... 43
TexHU4Yecku fAHHU 45
3arpukeHocT 3a oOKonHarta cpead 45
FapaHums IKEA 46

OrpaHuYeHn domsnyecku, CETUBHM
WNKU YMCTBEHU B3MOXKHOCTU UIK
C HEQOCTATBYEH OMUT U MO3HAHMS
CAMO QKO CO MOA HAA30pP MK

CO MM AAAEHWU UHCTPYKLMK

3a ynotpebara Ha ypeaa no
©e3onaceH HAYMH 1 pasbupat
Bb3MOXHUTE onacHocTu. [euara
He TPSOBA AA CU UIPaST C ypeaa.
MoyncTBAHETO M NOAAPBXKKATA
OT noTpebutens He Tps6BaA oA ce
M3BBbPLBA OT Aeua 6e3 Haxsop.

NMO3BOJIEHA YINMOTPEBA

/\ BHUMAHME: Ypepwt He e
NPeAHAa3HAYeH Aa ce U3MOoN3Ba C
BbHLUEH TAOMMEP UMK C OTAENHA
CUCTEMA C AUCTAHLIMOHHO
ynpaBneHue.

/A Tosu ypen e npeaHasHaveH
30 ynotpeda B AOMALLIHU YCIIOBUS
1 NOJOOHM NPUNOXEHUS, KATO:
KYXHW 30 CIy>XKUTENM B MArA3MHM,
odpucu 1 apyrm paboTHU cpeau;
B CTOMOHCTBJ; OT KIIMEHTU B
XOTernu, MOTENU, XOCTENN U APYTU
MECTd 30 HOCTAHSIBAHE.

A Tosu ypen He e npeaHA3HAYeH
30 npodpbecnoHanHa ynotpeba. He
M3MNOoNn3BaNTE Ypeaa Ha OTKPUTO.
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A KpyLwkaTta, nsnonssaHa B ypena, e
CMeLManHo NMPOEKTUPAHA 30 AOMALLIHU
YPEeIM U He e NoAXOoAsLLA 30 OCBETABOHE
Ha nometueHus B goma (Pernament Ha EK
244/20009).

A Ypenst e npegHasHayeH 3a ynotpeba
HO MEeCTa, KbAETO TEMNepPATypaTd € B
cnegHuTe AMANO30HU B CbOTBETCTBUE C
KMUMATUYHMS KIAC, MOCOYEH HA Tabenkara
C HOMMHQMNHUTE AAHHU. YpenbT moxe Ad
He doyHKLMOHMPA NPABUITHO, aKO Bbae
OCTOBEH 3Q MPOLBIKUTENEH NEPUOA NPU
TEMNepaTypa, U3BbH YKA3AHWS AMAMA30H.
Knumaruuen knac npu pabotHa temn. (°C)
SN: Ot 10 po 32 °C
N: Ot 16 po 32°C
ST: Ot 16 no 38 °C
T. T:0t16p0043°C

Tosu ypen He cbabpxa
xnopodonyoposbrnepoau (CFC).
XnagunHata cuctema cbabpxa R600a
(HC). Ycrporictea ¢ nzobyran (R600a):
n306yTaHBT € NpupopeH ras 6es
Bb3AENCTBUE BbPXY OKOMHATA CPead, HO
e 3ananum. MNopaam ToBa ce yBepsiBaiite,
ye TPBLOUTE HA XNAAUIHATA CUCTEMA He ca
noBpeneHu, 0COBEHO MO BPeMe HA HEMHOTO
U3npasBsaHe.

/A NPEAYNPEXXAEHUE:
BHumasawnTe na He noepeaute
TPpBOWUTE HO XNAAMNHATA CUCTEMA
Ha ypena.

/A NMPEAYNPEXXAEHUE: He
3anyLWwBAWTEe BEHTUNALMOHHUTE
OTBOPM B KOPMYyCA HA Ypeaa unm
BbB BrPAAEHATA KOHCTPYKLMS.

/A NPEAYNPEXXAEHUE:

He nsnonssante mexaHnyHu,
€NeKTPUYECKN NN XMMUYECKU
CPEACTBA, PA3NNYHM

OT NPENOPBbYBAHUTE
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OT NPOU3BOAUTENS, 30
YCKOPSIBOHE HA NpoLueca Ha
obe3cKkpexxaBaHe.

/A NPEAYNPEXXAEHUE: He
M3MNON3BAKNTE U HE MOCTABSUTE
eneKkTpUYeckn yCTpomncTea B
OTHENEHUATA HA YPead, ako Te
He Cca OT BMAJ, U3PUYHO OfObpeEH
OT Npou3BOAUTENS.

A NPEQYNPEXXAEHUE:
Ycrporicteata 3a nep n/uvnm
AVCMNEHCbPUTE 30 BOAA, KOUTO
HE CO AMPEKTHO CBBP3AHM KbM
BOLOCHOOAMUTENHATA MPEXQ,
Tps6BA A Ce MbIHAT CAMO C
nuTEMHA BOAA.

A NPEQYNPEXXAEHUE:
ABTOMATUYHUTE NeporeHepaTopm
n/VUnNu QMCNeHcbpuUTe 30 BOAA
TpsibBa Aa 6BbAAT CBbP3AHU KbM
BOAOCHOOAMUTENHA MPEXd, KOSTO
NoAaBA CAMO MUTEMHA BOAA C
HansraHe mexay 0,17 n 0,81 MPa
(1,7 n 8,1 bar).

A He cbxpaHsBalite ekcnnosueHm
BELLECTBA, KATO AEPO30/HU KEHOBE CbC
3QMan1MMo ropuBo B TO3U Ypeq.

He nornbuuaiite cbabpXKaHWETO
(HeToKkCM4YHO) HO onakoBkuTe 3a Nnep (Npu
HsKoM mogenu). He koHcymupaiite neaeHm
Ky6ueTa unu negeHun 6nmsanky BegHara
Cnea U3BAXAAHETO UM OT dopusepa, Tbin
KOTO TOBA MOXeE Aa NMPeamn3BuKa CTyaeH!
U3rapsiHms.

30 npoayKT1, NPOEKTUPAHM 30 U3MNON3BAHE
HQ Bb3ayLleH ounTbp, HAMMPALL ce

Mof, AOCTBbMNEH KAMAK HA BEHTUIATOPA,
ounTbPBT BUHATM TPSIGBA AA € NMOCTABEH,
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KOTaTO XNAAUIHUKBT PAGOTU.

He cbxpaHsBanTe CTbKNEHM KOHTENHEPMU,
CbABPXXALLM TEYHOCTU, B OTAENEHNETO HA
dbpu3epa, Tbi1 KATO TE MOTAT AA CE CHYMSAT.
Damaged gasket must be replaced as soon
as possible.

He 3akpuBaiite BeHTUnatopa (ako nma
TakbB) ¢ XpaHu. Cnep noctaBsiHETO HA
XPaHW NpoBepeTe Aany BPATUHKATA

HQ OTAENeHusTa ce 3aTBaps AO6pe,
ocobeHo Ta3u Ha dopusepa. [MNospeneHute
YNbTHEHMS TPSIOBA [A CE NOAMEHST
BB3MOXHO HaW-ckopo. N3nonssainte
OTAENEHMETO HA XNTAAUITHMKA CaMO 3a
CbXPAHSIBAHE HA XPAHU U OTAENEHUETO

Ha dopmr3epa CAMO 30 CbXPAHSIBAHE HA
30MPA3EHM XPAHU, 3AMPA3SBAHE HA MPECHM
XPAHW 1 NPABEHE HA NefeHn Kybyeta.
M3bsreaiite CbXpPOHSBAHETO HO HEOOBUTU
XPAHW B NPSK KOHTOKT C BbTPELWHUTE
NMOBBPXHOCTU HA XNOAUITHUKA UMK
dbpusepa. Ypeaute moxe aa pasnonarar
CbC CNeuManHu oTaeneHus (oTaeneHue 3a
NPECHW XPAHK, KyTUs 30 HYNd rPafyca

1 ap.). AKo He e yKa3aHo gpyro B
CbOTBETHATA BpoLlypa 30 NPOAYKTA, Te
MOTQT A Ce OTCTPAHSIBAT CbC 3AMA3BAHE HA
€KBUBATNEHTHUTE XOPOKTEPUCTUKM.
C-neHTaH ce 13non3ea KAaTo rasoobpasysaly,
AreHT B M30MALMOHHATA MSHA U € 3ananum
ras.

MOHTUPAHE

A BopaseHeTo 1 MOHTUpPAHeTO Ha ypepna
TpsGBA [O Ce M3BBLPLUBA OT [iBE UMK NoBeYe
NNLA - UM OMACHOCT OT HOPOHSABAHMUS.
M3nonssante npeanasHn pbKaBULM

NPV PA3ONAKOBAHETO M MOHTAXKA - UMA
OMACHOCT OT NOPS3BAHMSI.

A MOHTOXbT, BKNIOUYUTENHO
BOOOMOAABAWATA CUCTEMA

(aKko UMQa) 1 enekTpUYeckUTe BPBL3KH,

1 PEMOHTHUTE JENHOCTU CneaBa Aa ce
M3BBLPLLIBAT OT KBOANMAOULMPAH TexHUK. He
NonpaBsivTe U HE MOAMEHSMTE YACTU OT
yPend, ako TOBA HE € U3PUYHO NOCOYEHO
B PbKOBOACTBOTO HA notpebutens. deuata
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He 6uBa Aa CTOST 6nM30 4O MSCTOTO 30
moHTaxX. Cnep pasonakoBaHe Ha ypeaa

ce yBepere, Ye He e 6un noBpeaeH npu
TpaHcnoptupaxeto. B cnyyait Ha npobnemu,
CBBbPXETE ce C AUCTPUOYTOPA MK Ha-
6nu3kus otaen 3a cnennpoaaxobeHo
obcnyxeare. Cnep kaTto ypenst 6bae
MOHTMPQAH, OTNAABLLMTE OT OMAKOBKATA
(nnactmaca, ctupornop v ap..) 1psbea na
CTOSIT faney ot obcera HA AeLa - UMa
OMNACHOCT OT 3adyliaBaHe. YpeasT Tpsbea
AQ € U3KIIOYEH OT ENeKTPUYECKATa MPeXxa
npeau U3BbPLIBAHE HO KAKBUTO U Ad 6uno
MOHTOXHW JENHOCTU - MMA OMACHOCT OT
enekTpuyeckn yaap. o Bpeme Ha MOHTAXA
ce yBepeTe, Ye ypensT He NoBpexaa
3aXPAHBALLMS KABen - MMa ONacHOCT oT
ernekTpuyeckun yaap. AktueupanTe ypeana
€[Ba Cref 30BbPLIBAHE HO MOHTAXKA

BHumaBaliTe fa He noBpeaunTe nogosuTe
HACTUIKK (HanpyMep NAapKeTa), KoraTo
npemecteare ypeaad. MoHtupaiite ypena
BbPXY MO/, KOWTO € JOCTATLYHO 34PaB 3a
NOALBPXAHE HA TEXECTTA, U HA MSICTO,
NOAXOASLLO 30 PA3Mepa 1 ynotpebara
Ha ypena. [Npu MmoHTaXa ce yBeperTe,

ye ypenbT He e 6nM30 [0 UTOUYHMK Ha
TOMMMHA U YETUPUTE KPAYETA Ce OnMPaT
MABTHO HO MOAT, KATO MPU HEOBXOAMMOCT
M HOrnaceTe, U Crep TOBA NpoBepeTe
AANW YPeabT € HUBenupaH 6esynpeyHo ¢
MOMOLUTA Ha HUBENUp. M3vakaiite noHe
OB 44CA, NPEeAn AA BKIOYUTE ypead, 3d Ad
Ce rapaHTUPA, Ye XNOAUIHATA CUCTEMd €
HAMBHO CPYHKLIMOHASHA.

/A NPEAYNPEXXAEHMUE:

30 M3bSrBaHEe HO OMACHOCT,
ABMKALLA €€ HA HECTABUMHOCT,
MOCTABSIHETO UMW dOUKCUPOHETO
HQ ypena Tpsbea aa ce
M3BbPLUBA B CbOTBETCTBUE

C HCTPYKUMUTE HO
npoussoauTens. 3ab6paHeHo e aa
Ce NoCTaBs XNAAUITHUKBT TAKA,
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4ye MeTanHaTa TPBOA Ha ra30BA
OyTUNKK, METANHK TPBOM 30 ra3
WNK BOAQ, UM ENEKTPUYECKM
Kabenu pa ca B KOHTAKT CbC
30[HATA CTEHA HA XNOAMITHUKA
(HaomoTKaTO HO KOHAEH3ATOPA).
Bcunuku pasmepu n pascrosiHus,
HeobXoAMMM 30 MOHTAXKA HA
ypeana, Ca MoCOYEHU B KHUXKKATA
C MIHCTPYKLMM 30 MOHTOXK.

NPEAYNPEXXAEHUSA
BbB BPb3KA C
ENEKTPO3AXPAHBAHETO

/A Tpsi6Ba Aa € Bb3MOXHO
ypeabT Aa ce U3KNioum

OT 30XPAHBAHETO Ypes
N3BOXKAAHE HA LWencena, ako e
OOCTbIMEH, UM YpPe3 AOCTbMEH
MHOTOMOSOCEH NPEBKIIOYBATES,
MOHTUPAH Cref KOHTAKTA,
KOKTO M YPEAbT AA € 303eMEH B
CbOTBETCTBUE C HALMOHANHUTE
CTOHOAPTM 30 eneKkTpuyecka
6e3onacHocT.

AHe M3MON3BAWTE YABIKUTENN,
PO3KNOHUTENM C HAKOMKO rHe3aa Uiu
apantepu. Cnen npuknioYBaHe Ha
MOHTUPOHETO ENTEKTPUYECKUTE KOMMOHEHTU
BeYe He TPsibBA AA €A AOCTBIMHM 3a
notpeburens. He usnonssanre ypena,

aKo CTe € MOKPM unn 6ocu kpaka. He
M3MON3BAWTE TO3M YPEL, OKO 30XPOHBALLUST
My Kaben unu wencen e NoBpeaeH, ako He
paboT NpaBUMHO UK AKo e Gun nospeaeH
WY U3MYCKOH.
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/A Ako saxpaHeawmst kaben

e NnoBpeaeH, Tou Tpsibea aa ce
CMEHU OT MPOU3BOAUTENS, HETOB
CEePBM3EH AreHT UM nuue ¢
QHANMOTNYHA KBANMdpuKaLms, 30
Aa ce u3berHe onacHa cuTyaums
- OMACHOCT OT ENEKTPUYECKM
yaap.

/\ Yeeperte ce, ue
HAMNPEXEHUETO, MOCOYEHO HA
Ta6enKkaTa ¢ HOMUHANHUTE
OCHHU, CbOTBETCTBA HA TOBA BbB
Bawwns gom.

/A He cuxpamsisaiite n3byxnmem
BELLECTBA, KATO AEPO30SIHU
KEHOBE CbC 3AMAIMMO rOPUBO B
TO31 ypeq.

A He cbxpaHsBaite unu usnonseavire
6€H3V|H, 3ananmMmMm Te4HOCTU UNn ras B
©rM30CT 4O TO3U UMK APYTU ENEKTPUYECKU
ypeaou. M3I'I0peHMS|TC| MOraT Aa npenmns3BukaT
NO>XApPU Unn eKCcniosunu.

/A Kpaueta Ha ypena: He

CO HANMUYHK Npu cBobOaHO
CTOSILY, ypen; aKO ypenbT e 3d
BIPO>KAQHE - KpAYeTaTa He

Ca perynupyemu - n WkadosT
METOD 1ps6Ba na ce HMBenupa.

/A He nupnaiite 30xpaHBaLLms
kaben Ha ypepna.
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Onucaxue Ha ypeaa

Mpenu pa usnonseare ypepa, npoyerere
BHMMATESNTHO MHCTPYKLMUTE 3d ynotpeba.

\

oo

M&dildi,

MpuHapne>xHocTn

MNocraeka 3a anua

®opma 3a neg,

MbPBA YIMOTPEBA

Britouete ypena B enekTposaxpaHBaLLaTa
mpesxa. MaeanHure Temneparypu 3a 3anassaHe
HO XPAHWTENHUTE MPOLYKTU CA BEYE HOCTPOEHM
chabpuuHo (Ha cpeaHa Temneparypa).

3abenexxka: Crieq nyckaHeTo B feiicTBUE €
Heobxoammo aa msdakare 4-5 yaca, npeoy

IO Ce HOCTUTHE MOAXOLALLA TEMMEPATYPA HA
CbXPAHEHME 30 HOPMAITHO KOMMYECTBO XPAHA.

|
‘il
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OrtpeneHune Ha XNAaUIHUKA

Bentunarop
Crbknenu padotose
Mocraska 3a ByTunku
Kanak 30 nokpueaHe Ha YekmemkeTo
30 NIOAOBE W 3EMEHYYLM
Mnb3rawo ce crisper Yekmenxe
Obnro/Ksco
Yekmemke 30 NNofoOBE U 3eNeHYyLIM
KomaHgHo Tabno cbe ceetoamon
Il Mocraska 3a Mneunn npomykt ¢

Kanak
¥ Mocraska Ha BpATMUKATA
Mocraeka 30 ByTunkK ¢ paspenureny
& Mocraeka 3a GyTunku

EEN o

Y pu—y p—
w

30Ha € HOM-BUCOKA TeMNepaTypa
30Ha cbe cpenHa Temnepartypa
30Ha ¢ HaM-HUCKA TeMnepaTypa

OrpeneHune Ha cppusepa
U opHo yekmemke

CpenHo vekmenxe

HonHo yekmenxke

Xapakrepuctukure, TEXHUYECKUTE AAHHK
1 uso6pa>keHuUsiTa Morar Ad Bapmpar B
3aBUCMMOCT OT MofieNd.

CT'prClﬂKCI 3anen

BaxkHo!
Tosu ypen ce npopaea BB PpaHuus. B
CBOTBETCTBYE C HOPMATVBHATA Ypenda,
OEUCTBOLLA B TO3M CTPAHA, TOM TpsibBa Aa Obae
CHOBAEH CbC CMELMAHO
ycTpoiicTeo (BX. dourypara),
MOCTABEHO B AOMHOTO
OTAENEHME HA XITOAMITHUKA,
KOETO [ MOKA3BA, Ye TOBA €
HOW-CTY[EHATA My 30HO.
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BcekupgHeBHa ynotpeba

Pabota Ha xnagunHuka v Ha dopusepa
OraeneHneTo Ha XNOAUIHUKA HO ypeaad e C
KOMOHAHO Tabro cbe ceetoamoam. BramoxHo e
[0 Ce HOCTPOW PA3MIMYHA TEMMEPATYPd, KATO
ce uanionssar GytoHa K8, kakTo e nokazaHo

Ha untocTpaumsTa. Tpute 3eneHn CBEeToanoaH
MHAMKOTOPA MOKA3BAT 30,40A€HATA
TEMMEPATYPA HO OTAENEHNETO HO XITOAUITHUKA.
Bb3moXkHM ca criesHuTe perynpoBKu:

Bknioyenu 3apaneHa

cBeTogmMoam Temneparypa
Bucoka (Haii-marnko cryaeHo)
0 ° ° CpepHo Bucoka

CpepnHa
CpenHo Hucka
Hucka (Haii-cTyneHo)

Pe>kum Ha rotoBHOCT

HatucHete 6ytoHa B 30 3 cekyHau, 30 oa
LeaKTuBMpaTe ypeaa (KomMaHAHOTO Tabno u
CBETIMHUTE OCTABAT U3KNioueHu). HatucHete
CblumMsi BYTOH OTHOBO 30 KPATKO, 3a AA
aKTMBMpATE Ypeada.

3abenexxka: Tasu onepaums He NPEKbCBA
€neKTPO3aXPAHBAHETO HA ypera.
3abenexkad: TeMNepaTypaTa Ha OKOMHATA
cpenaq, YecToTaTa HA OTBAPSIHE HA
BPATUYKUTE U MO3ULMSTA HA YPELA MOraT Ad
MOBAMSIAT HO BbTPELIHUTE TEeMNEePATYpPH HA
ABeTe oTaeneHus.

Mono>eHusiTa Ha TepmocTaTa Tpsibsa aa ce
MPOMEHST B CbOTBETCTBUE C TE3U dOAKTOPMU.
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Ceetonvion
Temneparypa Ha OTAENEHNETO HA
XIOUITHUKC

ByToH 30 perynupaHe Ha Temneparypara u
pyHKUMS PEXKim HO rOTOBHOCT

Ceetoguopn

Csetoauoaure ca € no-ronsma
NPOLBIKUTENHOCT HA XXMBOT OT OBUKHOBEHMUTE
KPYLUKM, MOfOBPSIBAT BUAUMOCTTA BLTPE B
YPELA 1 OCUTYPSIBAT OMNA3BAHE HA OKOMHATA
cpena. MNMpum HeOBXOAMMOCT OT 3aMSIHA e
0OB6BbpPHETE KbM CEPBU3HUS LIEHTBP.

BeHtunarop

BeHtunatopsT e npensaputenHo
HactpoeH Ha BKJ1. Moxerte pa Bkn./
M3KI1. BEHTUNATOPA, KATO HATUCHETE
elHOBPEMEHHO BYTOHA 30 OCBETIEHUETO

(nokasaH Ha dour. 2) n 6ytoHa I nokasaH
Ha cpur. 3.

JNamnuykata we npemurHe Camo BeOHBXK,
ako BeHtunartopst e U3KJ1., unu 3 nbh, ako
BeHTUnatopsT e BKIT.

Ako OKONHATA TEMMEPATYPA MPEBULLABA
27°C vinv no padpToBeTe MMA HASTMYHM
KAMKW BOAQ, € OT OCHOBHO 3HAYEHWEe
BEHTUNIOTOPBT AA € BKIIOYEH, 30 [d ce
rAPAHTUPA MPABUITHO CbXPAHSBAHE HA
xpaHute. [leakTMBUPAHETO HO BEHTUNATOPA
NO3BOSSIBA ONTUMU3NPAHE HO KOHCYMALMSTA
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®yHkuus Fast Cooling (PyHkums 3a 6bp3o
oxnakaaHe

3a pa oxnagute 6bP30 OTAENEHUETO

HO XNAAUNHUKA, Mn 6 Yaca npeam Aa
MOCTABUTE TOJISIMO KOSTMHYECTBO XPAHM 30
30MpPO3siBOHE B OTAENEHWETO HA dopusepa,
Bkmoyvete dpoyHkumsta ,Fast Cooling®, kato
HOTUCHETE HEKOMNKOKPATHO BYTOHA, AOKATO
3-T€ UKOHM MPEMUTHAT B 3€MEHO W Creq ToBA
OCTAHAT MOCTOSIHHO CBETHATM.

DyHKLUMSITA Ce M3KMIOYBA OBTOMATUYHO

cneg 30 yaca 1 TemnepaTtypaTta ce BpbLua
HO HOCTPOMKATA MPEAM BKIIOYBAHETO HA
dpyHKumsTa.

3a pa usknovete doyHKUMSATA PbYHO,
HaTtucHeTe ByTOHQ.

3a6enexka: M3bsreaiite npsk gonup
MEXAy NPSCHATA XPAHA M XPAHATA, KOSITO
BEYe e 3aMpPa3eHa.

3a onTMMU3MpPaHEe HO CKOPOCTTA HA
30MPA3SBOHE JOMTHOTO YeKMedke Moxe Ad
Ce M3BAAM 1 XPAHUTE MOXE A Ce MOCTABST
HOMPABO B AOMHATA YACT HA OTAENEHUETO.

Omenel-me Ha XnagusiHUKa
OGe3Cer)KGBCIHeTO HQA oTAeneHneTo Ha
XNAAUNHUKA € HONBbAHO ABTOMATUYHO.
HanuuneTto Ha BOAHM KANYMUM HO 304HATA
BbTPELWHA CTEHA HA OoTAeNeHNEeTo Ha
XNaannHUKA Nokasea, 4Ye ce n3sbpLBa
ABTOMATUYHO O6eBCer)KGBOHe.

Bonara ot O6e3Cer)KOBGHeTO ce otBexaa
GBTOMATUYHO KbM OTBOP 3A OTTUYAHE U KbM
KOHTeﬁHep, OTKBAETO Ce U3napsaea.

BHumanme! MNpuHaanexHoctute Ha
XNOAUIHMKA He TPSOBA AA Ce MUSIT B
CbAOMUSIITHO MALLMHA.
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OrtpeneHue Ha cppusepa

Tosu ypen npencTaensBa XNAAMIHUK C
otgeneHue Ha dppusepa cbe 3Be3au.
OnakoBAHM 30MPA3EHU XPOAHUTENHN
NPOAYKTM MOTAT AG CE CbXPAHSIBAT 30
Nepuoaa OT Bpeme, yKa30H HO OMaKOBKATA.
BenHb pasmpaseHa, xpaHata Tpsbea aa
Oboe M3KOHCYMUPAHA B pamkuTe Ha 24
yaca.

U3BarkaaHe Ha yekMmepKeTaTa oT
cpusepa

M3pbpnante yekmemKeTaTa HOBbH JOKPAW,
NMOBAUTHETE M HArOpPE U 1 u3TerneTe.

3a6enexka: C uen na ce nocturHe
MaKCUManeH obem 30 CbXpaHeHue,
otaeneHueTo Ha dopusepa MoXe Aa ce
13non3ea 1 6e3 NoCTaBEHN YeKMemKeTA.
Crien noctaBsHe HO XPAHUTENHUTE
NpoayKTH, ce yBepeTe, Ye BPAaTU4KaTA HA
otaeneHueTo Ha dopusepa ce 3aTeaps
NPABUIHO.

MonyuyaBaHe Ha neaeHn Ky6yeta
HanbnHete dpopmuukara 3a neg go 2/3
C BOAG M s NOCTABETE B OTAENEHMETO Ha
dopusepa. [a He ce M3non3saT ocTpu
NPEAMETU UK NPEAMETH C OCTbP BPBX
30 oTAEnsHe HO dPOPMUUKATA 30 fefeHu
Kybuera.
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Monesuu npenopbKU U CbBETU

MouncrBaHe 1 noaApBIKKA

MouuncreamTte pepoBHO ypena ¢ Kbpna,
HAMOEHA B PA3TBOP HA TOMMA BOAA

W HeYTpasieH NPEenapart, CNeumanHo
MPeaHA3HAYEH 30 NOYUCTBAHE HA
XNagunHUUnM oTebTpE. He VI3|'|OJ'|3BCli;ITe
O6pG3MBHM noyncreawm Cpe,llCTBO nunum
npenapatu. Msnonseaiite npegoctaseHute
UHCTPYMEHTU 30 pefOoBHO NOYUCTBAHE

HO OTBOPA 30 OTTUYOHE HO BOLATA OT
06e3CKPEXABAHETO, PA3MONIOXKEH HA
30[HATA CTEHA HA OTAENEHMETO HA
XNAAUHKKA, B BIM30CT 10 YEKMEeIKeTo 3a
MofOBE U 3eMeHYyLM, 30 LA OCUrypuTe
NPABUNHOTO OTCTPAHABAHE HA BOOATA (B)K‘
cour. 1).

Mpenu aa u3BbPLLBATE KAKBUTO M Aa BUNO
onepaumu 3a 06CNyXBAHE U MOYUCTBAHE,
M3BADKAAMWTE LWEencena oT KOHTAKTA Uin
U3KITIOYBAMTE YPEAA OT eneKTpuyeckaTa
mpexa.

Our. 1

O6e3ckperkaBaHe HA OTAENEHMETO HA
ppusepa

Ob6pasyBaHETO HO CKPEX € HOPMATHO
seneHve. Konmuecrsoto 1 6bp3vHATA HA
HATPYMBAHE HO CKPEX BAPUPA B 30BUCUMOCT
OT TEMNEPATYPATA U BIAXHOCTTA HA
OKOMHATA CPEeAd, KAKTO U OT YECTOTATA HA
OTBAPSHE HA BPATMYKATA.

3aparnTte HaW-HUCKATA TEMNEePATYPa YeTrpu
4aCa NPean U3BAXKAAHE HA XPAHATA OT
OTAENEHUETO HA dopu3epda, 30 Ad YABIIXUTE
BPEMETO HO CbXPAHEHME HO XPAHATA MO
BPEeMe Ha 06e3CcKpPeXABAHETO.

3a obe3ckpexaBaHe usKIoYeTe ypeaa 1
MU3BOOETE BCUYKM YekmepxeTa. [loctasete
30MPA3EHATA XPAHA HA CTYAEHO MSICTO.
Ocraeerte Bpatara HA opusepa OTBOPEHQ,
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30 1A MO3BOMMTE PA3TOMNSBAHETO HA CKPEXKA.
3a Ao npepfoTBPATUTE USTUYAHE HA BOAA

HO MOAA MO Bpeme Ha 00e3CcKpPeXKaBAHETO,
nocraeete abcopbupalLa KbpPNa HA ABHOTO
HO OTAENEHNETO Ha dopU3epPa U YEeCTo s
W3CTUCKBAMTE.

Mouncrerte BbTpewHocTTa HA dopusepa.
BHumaTenHo usnnakHeTe U uscywerte
BLTPELIHOCTTA.

Bkrouete ypena otHOBO 1 noctaeete
XPAHATA 06PATHO B OTAENEHWUETO HA
dpopusepa.

CbXpaHSIBOHE HO XPAHUTENTHU NPOAYKTH
3aBuiiTe XpaHWUTENHUTE NPOAYKTH, 30 AA T
npeanasute oT HABM3AHe HA BOAC, BNArA U
KOHAEH3aT, KATO C TOBA e NPEefoTBpaTMTe
PA3MNPOCTPOHEHNETO HO MUPU3MU B
XNAAUIHUKA U LWe ocurypuTe no-gobpo
CbXPOHEHME HA 30MPA3EHUTE XPAHM.
Hukora He nocraBsiite TONAM XPAHM

BbB dppusepa. OcTassiHeTO HO TONNUTE
XPOHU A0 CE OXIAAAT MPEAN 30MPA3SBAHE
BOAM 1O UKOHOMMSI HO €NIEKTPOEHEPTUS U
YOBIIXKOBAHE XXMBOTA HA Ypeaa.

Mpwu npoabrXXuTenHu nepmoam, B KOMTO
YPeAbT HAMA Aa ce ynoTpebssa

U3knoueTte ypena oT enekTpo3axpaHBAHETo,
n3sageTe OoT Hero BCUYKN XPAHUTENHU
NPOAYKTH, obe3ckpexeTe u nouncrete.
[MopabpyxainTe NEKO OTKPEXHATU BPATUYKUTE,
30 10 NO3BONMUTE LMPKYNMPAHE HA Bb3AyXd
BbTPE B OTAENEHUSTA.

Mo 7031 HauuH ce n3bsirBa 0OPA3yBAHETO HO
MYXBbJT U NTOWN MUPU3SMMU.

B cnyyan Ha npekbcBaHe HA
€NeKTp1YEeCcTBOTO

JpbxTe 30TBOPEHN BPATUYKUTE HA YPend.
ToBa LWe Mo3BONM HA XPAHUTE AA OCTAHAT
CTYAEeHU Bb3MOXHO HAM-AbMro. AKo XpaHaTa
Ce e pasmMpasuna [OPU YACTUYHO, Ad He ce
30mMpa3ssBa oTHOBO. [la ce KOHCyMMPa B CPOK
ot 24 yaca.
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Kak pa nocrbnure, ako...
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Mpo6nem

Bb3MOXKHU NpUYmnHM:

PaspewasaHe Ha npobnema:

KoHTtponHust naxen e
U3KITIOYEH, YPeabT He
paboTu.

Bb3morkHo e aa

UMa npobrnem ¢
eneKTPO3aXPAHBAHETO
Ha ypena.

MpoBepeTe nanu:

® HAMQ NPeKbCBAHE HA
€NeKTPO3AXPAHBAHETO

* WencenbT € NPABUITHO
MOCTOBEH B KOHTAKTA M
ABYNONOCHUAT KITHOY (GKO nMma
TAKBB) € B MPABUITHATA NMO3uLus
(T.€. NO3BONABA 30XPAHBAHE HA
ypena)

* NPeanasHuTe YCTPOMCTBA HA
LOMOLUHATA erleKTpUYecKka
cUCTeMa ca ecdpekTUBHM

* 30xpaHBAWMST Kaben He e
MoBpeaeH.

Ypenst moxe na e B
PEeXXuM Ha BKloveH/
FOTOBHOCT.

Bkntouete ypena, kato o
HaTUCHETE 30 KPATKO ByToHA
(Bu>KTE dpyHKUMsTA “Bkn./B
rOTOBHOCT).

BbTpeluHoto ocBetnexve
He paboTu.

Moxe aa e Heobxoanma

noamMaHA HA namnnykara.

HewusnpasHocT Ha
TEXHUYECKU KOMMOHEHT.

CebprKeTe ce C OTOPUSUPAH
CEPBU3EH LIEHTBP.

BbrpelwHara namnuuka
npemurea.

Anapmarta Ha BpaTata e
AKTUBHA.

Tsa ce aktMBMpQ, KOraTo
BPATATA HO OTAENEHNETO
HA XNAgunHUKa

OCTOHE OTBOPEHA 3a
NPOABIKUTENEH NEepPUoL
OT BpeMme.

3a pa cnpete anapmara,
3aTBOpETE BPATATA HA
XnagunHuka.

Mpu noeTOopHOTO OTBApPSHE
HO BPATATA NpOBEpeTe LANU
namnuykara pabotu.

Temnepartypata BbTpe
B OTAENEHUSTA He e
LOCTATBYHO HUCKA.

Bb3moxxHo e pa uma
PA3AMYHU NPUYMHM
(Bu>xte ,,Pewerus®).

MposepeTte panu:

* BPATATA Ce 3aTBAPS NPABUITHO

* ypenbT He € MOHTUPOH B
65I1M30CT 1O TOMSMHEH U3TOYHUK

* 304C0AEHATA TEMMEPATYPA €
noaxonswa

® LUMPKYNnaAuuaTa Ha Bb3AyX npes
OTBOPMTE B AOSTHATA YACT HA
ypena He e briokvpaHa (Buxre
PBKOBOACTBOTO 30 MOHTUPAHE).

Ha gbHoOTO HaO
OTAENEHNETO HA
XnagunHUKa mMma soga.

Tpbvbata 3a nstnyaxe
HO BOAATA OT
06e3cKpeXABAHETO €
3anyweHa.

Mouucrete otBOPQ HA TPBLOATA
30 U3TUYOHE HA BOAATA OT
06e3CKpPEXABAHETO (BUXTE
rnasara ,,[opapbxKa 1
noYncTBaHE Ha ypena®).
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Kak pa nocrbnure, ako...
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Mpo6nem

Bb3MOXKHU NpUYmnHM:

PaspewaeaHe Ha npobnema:

B otnenexueto Ha
dbpusepa nma npekaneHo
MHOTO CKpEX.

Bpartata Ha otaenenneto
Ha dppusepa He ce
3aTBAPSA NPABUITHO.

* [MpoBepeTe oanu HAMA NpPeYKu
30 NPABMHOTO 30TBAPSIHE HA
Bparara.

* Obesckpexerte oTaeneHneTo
Ha dppusepa.

* YBepere ce, ye ypenbT e
MOHTUPAH NPABUIHO.

MpenHnaT pB6 Ha ypena
npwv NPeanasHoTo
YNIbTHEHWE HO BPATATA €
ropetu.

ToBa He e pedoexT.
To Bb3npensTcTBa
obpasyBaHeTo Ha
KOHAeH3auus.

He e Heobxoanmo pelueHue.

EnHa vnu noseue 3enexHn
NAMMAMYKY NPEMUTBAT
HenpeKbCHATO.

Anapma 30 HEM3MNPABHOCT.
Anapmarta nocousa
HEM3MPABHOCT HA
TEXHUNYECKN KOMMOHEHT.

CebpiKeTe ce ¢ OTOPU3NPAH
CEPBU3EH LIEHTBP.

Temnepartypata Ha
oTaeneHneTo Ha
XNOAUITHUKA € NPEKANeHo
CTyAeHa.

* 3apageHara
Temneparypa e
NPEKANEHO CTyAeHA.

* B otnenexueto Ha
dopusepa moxe aa
€ MOCTABEHO rofisiMO
KONMUYECTBO NPECHU
XPaHU.

* Onurante ga sagagere no-
MQnKO CTyfeHa TemnepaTypa.

* AKO B OTAENEHUETO HA
cbpusepa ca nocraseHu
MPEeCHW XPAHU, U34AKANTE 1O
NBMHOTO MM 3AMPA3aBAHE.

* Uskniovete BeHTUnaTopa
(ako uma), kato cneasare
OEWUCTBUSITA, OMUCAHM B
pasgena “BEHTUIATOP”
no-rope.

3abenexka:

HOpMGJ‘lHO € XNnagunHaTa cuctema aa npounsesexaa U3BeCTHU WymoBe, KaTo Hanp.

6BnbyKaHe 1 cBUCTEHE.

Mpeau aa ce o6apure B cepsusa 3a

noaapbXKa:

Bkriouete oTHOBO ypeaa, 30 Aa nposepuTe
nanv npobnemst e otcTpaHeH. Ako
NpPobnemMbT HE € OTCTPAHEH, M3KIIoYeTe
ypena oTHOBO U Cref efuH YaC NoBTopeTe
onepaumsTa.

Ako ypenbT npoabmkasa Ad oyHKLUMOHUPA
HenpasunHO cnea n3BbpLliBaHE HA
NPOBEPKUTE, MOCOYEHUN B YNMBTBAHETO 30
OTCTPAHSABAHE HA HEU3NPABHOCTU, U CNEL
MOBTOPHOTO MY BK/TIOYBAHE, OObpHETE

ce KbM CEPBU3A 30 MOAAPBXKKA, KATO
npeanocrTtasuTe ACHO onucaHne Ha BAwWnsa
npobnem u nocouute:

* eCTecTBOTO HA Npobnema

* mopena

°* TUMNA U CEePUNHUS HOMEP HA ypenda
(0603HaYEHU HO TaBenKkaTa ¢ AaHHM)

* CEepBU3HUS HOMEP (HOMEPBT Crief AyMaTa
SERVICE Ha Tabenkata ¢ OCHOBHWUTE AAHHM
BbB BbTPELWHOCTTA HA ypeaa).

S=NAVAKE s 0000 000 00000
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TexHuuecku ACGHHU
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TexHunueckute cneundomkaumm ca
JALEHU HO TABenkaTa ¢ AaHHM

BBbB BbTPELHOCTTA HA Ypeaa
M HQ €TUKETA 30 eHepPrMmHa

edpeKTUBHOCT.

Pazmepu Ha ypepa (Mm) TINAD
BucounHa 1850
LnpuHa 540
Obn6ounHa 545
HeteH o6em (nutpm)
XnagnnHuk 210
DOpuzep 79
Cucrema 3a o6esckperkaBaHe
XnagunHuk AsTOMATUYHO
Dpusep PbuHo
OueHKa cbe 3Be3amn 4
ABTOHOMMS HQ CbXPOHEHUe
6e3 enektpoeHeprus (h) 19
Kanauuter Ha 3ampassiBaHe 35
(kr/24 ) ’
Koucquuu(s:(::/;ze:)‘rpoeueprm 0,654
Hueo Ha wyma (dba) 35
EHeprueH knac A++

3arpukeHoCT 3a OKOIHATA cpeaa

/\ NPEAYNPEXXAEHUE: Yeeperte
ce, Ye ypenbT € U3KIIoYEH OT
GYTOHA M OT 3AXPAHBAHETO, NPEAN
A NPUCTBNWTE KbM KOKBATO M A
61O NOARPBXKA; He U3NOoN3BAKTE
nocobus 30 NOUNCTBOHE C NAPA -
OMACHOCT OT efIEKTPUYECKN YPEL.

He u3nonseaiite abpasveHm unu rpyou
MOYMCTBALLM CPEACTBA, KATO Crpeiiose 3a
npo3opum, CTbpranku, 3anainMm Te4HOCTH,
NOYMNCTBALLM BAKCHU, KOHLUEHTPUPAHU
npenapary, 6enuHa UnK NOYMCTBALM
CPeACTBd, CbAbPXALLUM NETPOSTHU NMPOAYKTH,
BBbPXY NNACTMACOBUTE YACTU, BBTPELHOCTTA
Y YNIMTBTHEHUSITA UM U3ONALMSTA HO
BPATUYKATA. He nsnonssante XAPTUEHN
KbPMW, CTbPFANKW UK APYTY rpyom
MOYMCTBALLM CPEACTBA.

M3xBbpnsHe HaO ONAKOBBYHUTE MATEPUANY
Onakoebunusat matepuan e 100% rogeH 3a
PEUMKIIMPAHE ¥ & MOPKMPAH CbC CUMBOMA 30
peumknupaHe & 3.

Pasnnunute yactm ot onakoekara Tpsbea

A0 ObAAT U3XBBPIIEHW OTTOBOPHO U B
CbOTBETCTBUE C HAPEAbUTE HA MECTHUTE
OPraHu 30 U3XBBPMSHE HA OTNALbLM.

M3xebpnsHe Ha enekTpoypeau

Toswn ypen e npousseneH C MaTepuani,
TOAHM 30 PeLMKIMPAHE UMK 3a MOBTOPHO
usnonssaHe. [pu U3XBBPNSHETO My
CrasBamnTe MecTHWUTe pasnopendu 3a
U3XBBPNAHE HA OTNAABLM. 30 AOMbBAHUTENHA
UHJPOPMALISA OTHOCHO TPETUPAHETO,
OMO30TBOPSBAHETO W PELIMKIIUPAHETO HA
AOMOKMHCKM €NeKTpoypeamn ce obbpHeTe KbM
KOMMETEHTHUTE MECTHW OPraHK, Cyx6aTa
30 GUTOBYM OTMNAABLM UMW MATA3MHA, OT
KbAETO CTe 3aKynunu ypeaa. Tosun ypeq e
MOPKUPOH B cboTBeTCTBUE ¢ EBponelickaTa
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upektnsa 2012/19/EO otHocHO oTnagbLm
OT eNeKTPUYECKO 1 eNeKTPOHHO 0bopyaBaHe
(WEEE). Kato ce norpuxure ToBa U3aenve
A0 6bae M3XBLPIEHO MO NMPABUIEH HOYMH,
Bue e nomorHeTe 3d npenorsparasaHe
HQ Bb3MOXHUTE HETATUBHU NocnencTeus 3d
OKOMTHATA CPEAd M 34PABETO HA XOPATA.
Cumeonst A BBPXY Ypena unm
NPUAPY>XABALLATA FO AOKYMEHTALIMS
MOKA3Ba, Ye TO3W ypeq He TPsbBa Aa ce
TPeTMpa KaTo GuToB oTNAabK, a Ad Obae
NpeaaneH B CbOTBETHUS CbOUpaTeneH
NYHKT, NPEAHA3HAYEH 30 PELMKIMPAHE Ha
€NeKTPUYECKa 1 eNeKTPOHHA anapaTypa.

CbBeTH 30 UKOHOMUS HA eHeprus

3a Aa ce rapaHTMPA NPABUNHATA BEHTUNALMS,
CreaBanTe UHCTPYKLMUTE 30 MOHTUPAHE.
HepoctarbuHaTta BEHTUNALMS B 304HATA

YOCT HO YPeaa yBENMUYaBA KOHCYMALMSTA

HO eHepryvs U HaMANSIBA eJOEKTUBHOCTTA HA
OXIICKAAHETO.

YecToTo oTBOpSHE HA BPATUUKATA MOXE AA
YBEMMYU KOHCYMOLMSITA HO €Heprus.
BbTpewHaTta Temnepatypa Ha ypena u
KOHCYMOLWMSITA HO EHEeprusi MOXe Ad ce
NoBMMsie OT OKONHATA TEMMEPATYPA, KAKTO

1 OT Pa3MonoXeHNeTo Ha ypenaa. Mpu
HOCTPOWBOHETO HA TeMnepaTyparta Tpsibea aa
ce UMAT NpenBua Tesn doaktopu. Hamanete go
MMHUMYM OTBOPSIHETO HA BPATUYKATA.

Korato pasmpassisare 30MpaseHu XpaHu,

M nocraeete B xnaaunHuka. Huckara
TEMNEPATYPA HO 30MPA3EHUTE MPOAYKTH
OXMOXKAA XPOHWUTE B XNOAUIHMKA.

Fapanums IKEA

3d KaKbB CPOK € BanuAHA rapaHLmMaTa Ha
IKEA?

Tasu rapaHumMs € BONUAHA B MPOABIKEHUE
Ha ner (5) ropuHu cnep MbPBOHAYANHATA
AATA HA nokynka Ha Bawws ypen ot IKEA.
Karo pokasarencreo 3a nokynkara ce
M3MUCKBA MbPBOHAYANHATA KACOBA Henexka.
AKO B POMKUTE HO FAPAHLMOHHMS CPOK
Obje M3BbPLLEHA CEPBU3HA PABOTA, TOBA He
YABIIXKOABO FAPAHLMOHHUS CPOK 30 ypena.
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OcraseTe TONNUTE XPAHU M HANUTKM AA

Ce OXnapasT, Npeau Ad M NocTaBuUTe B

ypenra. [Mo3uumoHnpaHeTo Ha padoTosete

B XNIQAUIHUKA HE OKA3BA BIIUSHUE BbPXY
edpeKTMBHOTO M3MON3BAHE HA EHEPrUs.
XpaHute TpsOGBA 4O CE MOCTABST HA
padoToBeTe Mo TAKLB HAYMH, Ye Ad ce
TAPAHTUPA MPOBUITHA LIMPKYNALMS HO Bb3AYyX
(xpaHuTe He TpsOBA 4O Ce [ONUPAT edHa B
APYyra 1 TPsIGBA AA Ce OCTABS PA3CTOsIHUE
MeXAy XPAHWUTE W 3a[HATA CTEHA).

Mo>xkeTe o yBenuuute kanaumteTd Ha
CbXPOHEHWE HO 3AMPA3EHM XPAHM, KATO
cBaNUTE KoWwHULMTe U padota Stop Frost, ako
uma TakbB. He 61Ba aa ce nputecHssate

OT WWYMOBETE, U3AABAHM OT KOMMNPecopa,
KOWUTO CO OMUCAHMU KATO HOPMATHY LYMOBE B
PBKOBOACTBOTO 3a 6bP3 CTAPT HA TO3U YpPER.

Hexknapauus 3a cboTBeTCTBUE

*  Tosu ypen e NPOEKTUPAH 30 CbXPAHEHWe
HO XPOHUTENHU NPOAYKTU 1 € NPOou3BeaeH
B cboTBeTCTBUE C EBpOneiicka pasnopenba
(CE) N2 1935/2004.

q3

* Tosu ypen e NPOEKTUPAH, NPOU3BEAEH U
NPennaraH Ha No3apa B CbOTBETCTBUE C:
- M3UCKBAHUATA Ha Oupektuea ,Hucko
Hanpexexue 2014/35/EU (kosto
3amectea 2006/95/CE v cnepsawmrte
U3MEHEHMS W LOMbIHEHUS);
- U3UCKBOHMSTA 30 30WMTA Ha dupekTuea
»EMC* 2014/30/EU.

Ko# ussbplusa cepsusHoro obcnyxxeaHe?
JloctaBumMKbT HO CEPBU3HO OBCYKBAHE HA
IKEA usBbpliBa 0OCNy>XKBAHE NOCPEACTBOM
CBOM COBCTBEHM CEPBU3M MU MPEXT OT
YNbJIHOMOLLEHU CEPBU3HU NAPTHLOPMU.

Kakso nokpusa Tasu rapaHums?
lapaHumsTa nokpuea aedoekTv Ha ypeaa,
KOWUTO CO NPEeAn3BUKAHM OT fedoeKTHA
KOHCTPYKLIMS| UNK AECPEKTU B MATEPUANUTE,
HACTBNUNK cnep, AaTaTa Ha nokynka ot IKEA.
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Ta3su rapaHLms BAXU COMO MPU JOMALLHA
ynotpeba.

M3kntoueHusTa ca nocoyeHn noa sarnaeume
“Kakso He ce nokpwvea ot Ta3u rapaHums?”. B
PAMKuTE Ha

FOPAHLMOHHUS CPOK Ce MOKPMBAT PA3XOAUTE
30 OTCTPAHSABOHE HA AeddeKTd, KATO PEMOHTH,
4aCTH, TPYA M TPAHCMOPT, MPU YCIoBUE Ye
YPEeAbT € [OCTBMNEH 30 PEMOHT 6e3 cneumanHm
pasHocku. [Mpw Te3n ycnosus ce npunarat
Hupektusute Ha EO (N2 99/44/EO) u
CbOTBETHATA MECTHO HOPMATUBHA ypenba.
CMeHeHWTe YacTh CTOBAT COBCTBEHOCT HA
IKEA.

Kakeo we Hanpasu IKEA, 3a na otctpanu
npo6nema?

Onpegenenust cepauseH goctasunk Ha IKEA
Le MPOBEPU NPOAYKTA U e peLln No cBoe
YCMOTPEHUWE Janu TOM ce MOKPUBA OT TA3M
rapaHums. AKO ce yCTAHOBM, Ye ce MOKPUBA,
cepBu3HMAT goctaBymk Ha IKEA munu Heros
YNBbAHOMOLLEH CePBU3EH NAPTHLOP YpPE3 CBOA
cobCTBEH CEpBUM3 MO CBOE YCMOTPEHWE UMK Lie
PEMOHTUPA AedPeKTHUS NPOAYKT, UK LE ro
CMEHMU CBbC CbLUMA NN COABHUM TAKBB.

KakBo He ce nokpuea ot Ta3u rapaHums?

*  HopmarHo usHocBaHe 1 n3xabsiBaHe.

*  YMULWINEHO Unv NPean3BrUKaHa ot
HebpeXXHOCT NoBpeaa, NoBpeaa,
NPEAn3BMKOHA OT HECMO3BAHE HA
MHCTPYKLUMUTE 30 paboTa, OT HEMPABUITHO
MHCTANMPAHE UMK OT CBbP3BAHE KbM
HEMoaxoAslLO HaNPeXeHWe, NOBPead,
NPEAN3BMKAHA OT XMMUYHA UMK
€MeKTPOXUMUYHA PeaKLmsl, PbXAJ,
KOPO3Wsl UK MOBPEAd OT BOAT,
BKJTIOUMTEITHO, HO HE COMO MOBPEAd,
NPeAn3BUKAHA OT NPEKOMEPHO
KOSIMYECTBO BAPOBUK B MOACBAHATA BOAQ,
NoBpead, NPEAN3BUKAHA OT HEHOPMAITHU
YCIOBMS HO OKOMHATA CPeaal.

*  KoHcymatusw, BkiountenHo 6atepum
€nNeKTPUYECKU KPYLLKK.

*  HedpyHKUMOHANHU 1 LEKOPATUBHU
4ACTH, OT KOWUTO HE 3ABUCH HOPMATHOTO
M3MNOM3BAHE HA YPEAd, BKIIOUYUTENHO
APACKOTUHU U BB3MOXHM PO3MMKM B
LBeToBETE.

*  CnyuaiiHa noBpena, NpeansBMKaHa
OT UYXXAM TENA MM MATEPUU, KAKTO U1
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MOYUCTBAHE M OTNYLUIBAHE HA COUNTPY,
CUCTEMM 30 OTTUUAHE UMK YeKMEeAXeTa 3a
canyH.

[MoBpena Ha cnepgHuTe YacTu:
CTbKIIOKEPAMUKA, MPUHAANTEXHOCTH,
KOLWHMLM 30 CbAOBE U Npubopwu, TpLOM
30 MOACBAHE W OTTUYAHE, YMITLTHEHWS,
eneKkTPUYECKM KPYLLKM U Kanaum Ha
KPYLUKU, KIOYOBE, KOPMYCH U YACTH

Ha kopnycu. OcBeH ako ce pokaxe,

ye TaKMBA MOBPEaMU Ce AbMKAT HA
HEW3MPABHOCTU B MPOW3BOACTBOTO.
Cnyyau, B KOUTO He e YCTOHOBEH fedpekT
NPY MOCELLEHNETO HO TEXHUK.

PeMoHTH, KOUTO He ca U3BBbPLUEHM OT
NOCOYEHUTE OT HAC CEPBU3HU AOCTABYULINA
W/VNK YMbIIHOMOLLEHN CEPBU3HM
NAPTHLOPM UK NPW KOWUTO CA U3MON3BAHM
HEOPWUIMHAMHU YOCTH.

PeMoHTH, MpeansBukaHmu ot MHCTanaums,
KOSITO € ed0eKTHA UMW He OTroBAPS HA
cneuudpukaumumTe.

Ynotpeba Ha ypead B cpend, KosTo

HE e JOMALLUHA, T. €. NPOdPECMOHANHA
ynotpe6a.

Moepeau ot TpaHcnoptupaHe. Ako
KMWEHTA TPAHCMOPTUPA NPOAYKTA AO
CBOSsi IOM Wnu Ha apyr aapec, IKEA He
OTroBAPS 30 KOKBATO M AA € MOBPEeAd,
KOSITO MOXe Ad Bb3HUKHE MO Bpeme Ha
TpaHcnoptupaxeto. Obaue, ako IKEA
AOCTOBM NMPOAYKTA HA OAPEC 30 LOCTABKA
MOCOYEH OT KIIMEHTA, TOraBA NOBPEAATA
HO NPOAYKTA Bb3HWKHAMA MO BPEME HA
AocTaBKATA, Le 6bae nokputa ot IKEA.
Pasxop 3a usebpBaHe Ha
MbPBOHAYAHO UHCTANMPAHE HA ypeaa
Ha IKEA.

O6aue, ako AOCTABYMKA HO CEPBU3HO
o6cnyxeaHe Ha IKEA unu Heros
YMbIHOMOLLEH CEPBU3EH NMAPTHLOP
M3BBPLUM MOMPABKA UM 3AMEHN ypeaa
CMA3BANKM YCITOBUSTA HO TO3M rAPAHLKS,
AOCTOBYMKA HO CEPBU3HO 0BCIY>KBAHE
UMKN YMBIHOMOLLEHWS CEPBU3EH NAPTHLOP
L& MOHTUPO OTHOBO PEMOHTUPAHWS YPer,
UMK e MOHTUPA PE3EPBHATA YACT, OKO €
Heobxoanmo.

Te3un orpaHUYEHMs He BAXAT 3a pabortara
6e3 nedoeKT, U3BLPLUEHA OT KBANMCPULIMPAH
CMEeLMAnmCT C U3MON3BAHE HA HALIK
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OPUIVHAIHKW YACTU C Len Aa Ce NPUroam
YPEABLT KbM CI'IeLI,MC*)MKCIUMVITe 3a TeXxHn4vecka
6esonacHocT Ha apyra crpaHa ot EC.

Kak ce npunara 3akoHoaaTtencreoro Ha
cTpaHara

lapaHuusTa Ha IKEA By noBa onpenenenu
30KOHOBM NPABA, KOUTO MOKPUBAT UMK
NPEBULIABAT BCUYKM MECTHW 30KOHOBM
M3NCKBOHMUS.

Ob6ave, Te3n ycrosus He OrpPAHNYABAT

MO HUKAKBB HOYMH MPABATA HA KIIMEHTA
OMUCAHM B MECTHOTO 30KOHOAATENCTBO.

O6nacr Ha BanuaHocT

3a ypenu, 3akynexu B egHa ctpaxa ot EC

W npeHeceHu B gpyra ctpaxa ot EC, cepeus

Ce OCUTypsiBA B POMKMTE HA FOPAHLMOHHUTE

YCrOBMSl, HOPMATHM 30 HOBATA CTPAHA.

3aabrkeHVe 30 U3BBPLLBOHE HO CEPBU3 B

POMKUTE HO FAPAHLMSTA CbLUECTBYBA CAMO

OKO YpepbT OTrOBAPS HA U € UHCTANMPAH B

CbOTBETCTBME C:

- TexXHU4ecKkuTe cneumdorKaLmm Ha
CTPAHATA, B KOSITO € HAMPABEH
TOPAHLUMOHHUST UCK;

- WHCTPYKLMUTE 30 MOHTAX U
MHJOOPMALMATA 30 GE30MACHOCT, MOCOYEHT
B PBbKOBOACTBOTO 30 notpeburens.

Cneuunanusupad CEPBU3 3a ypeau Ha IKEA
He ce konebaiite aa ce obbpHeTe Kbm
onpepaeneH ot IKEA poctaBumnk Ha cepBu3HO
obcny>BaHe 3a CeAHOTO:

°  305BKA 30 MOAABPXKKA MPU YCNIOBUSTA HO
TO3U rAPAHLMS;

*  BbMNPOCK 30 PA3FCHABAHE HA
MHCTANUpaHeTo Ha ypend Ha IKEA B
CMNEeLManM3NPaHUTE KyXHEHCKMU Mebenn
Ha IKEA;

*  BbMNPOCK 30 PA3SACHABAHE HO dOyHKLMUTE
Ha ypeau Ha IKEA.

3a fa ce ocurypm NpeaocTaBSHETO HA

HO-AOOPATA NOMOLL 3a BAC, MpoyeTeTe

BHUMATENHO VIHCTPYyKUMUTE 30 MHCTANMPAHE

1/Wnn PLKOBOACTBOTO 3a NOTpebutens, npeau

00 ce 0ObpHEeTE KbM HAC.
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Kak pa HM Hamepure, ako ce Hy>xaaeTe ot
HawWwms cepeus

MpoeepeTte Ha nocneaHata
CTPOHWLA HO TOBA PBKOBOACTBO 3Q
MBbIIHUA CAUCHK HO Cepsmm,
onpepenenu ot IKEA, n
TenedpoHHUTE HoMEpa B
CbOTBETHATA CTPAHA.

@ 3a aa Bu npepocraBum no-6bp3o
o6cny>cBaHe, npenopbYBame
AQ U3nonssare onpeaeneHuTe
TenedooHHU HOMEpPA OT CMUCHKA B
ToBA pbKkoBoacTeo. M3non3eaiire
BMHArM HOMepdarTa oT CNUCHKA B
KHWXKKATA, NPeAHa3Ha4YeHd 3d ypeada,
KOMTO ce HyXkaaeTe oT obcny>kBaHe.
Mons, BuHaru cbobasainTte Homepa
Ha usbpanus aptukyn Ha IKEA
(8-undopos kop) u 12-uucpposus
cepBU3eH HOMep, O3HAYEH Ha
Tabenkara ¢ AAHHW Ha BALMS ypen.

@ 3AMA3ETE KACOBATA BEJTIE)XKA OT
NPOOAXKBATA!
ToBa e BALWETO AOKA3ATENCTBO 30
MoKymnKa 1 € HeobXoanmo, 3a Aa Obae
FOPAHLMSTA B CUNA.
Ha kacosata Genexka e goaeH u
HOMepbT (8-UndppoB KoL) Ha ApPTUKYNA
Ha IKEA, 3a Bceku ypeg, KOWTo cTe
30KyMNUmu.

Heo6xoanMma nu Bu e AOMBAHUTENHA
nomowy?

30 BCUYKM BOMBIHUTENHM BbAPOCHU, KOUTO He
€A CBBP30HM CbC CEPBU3HO 0OCNYXXBAHE, Ce
ob6pbLaiTe KbM LIEHTLPA 30 06CNYXXBAHE

B HAWMS HON-6nm3bk marasmH Ha IKEA.
[TpenopbyBaME BHUMATENHO AA NpoyeTeTe
LOKYMEHTALMATA HA Ypead, Npeau aa ce
obbpHETE KbM HAC.
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Informatii privind siguranta
Inainte de a utiliza aparatul,
cititi aceste instructiuni privind
siguranta. Pdstrati-le la
indemdnd pentru a le putea
consulta si pe viitor.

Aceste instructiuni si aparatul
in sine furnizeazd avertismente
importante privind siguranta,
care trebuie respectate
infotdeauna. Producdatorul nu
isi asuma nicio rdspundere
pentru nerespectarea acestor
instructiuni de sigurantd, pentru
utilizarea necorespunzatoare a
aparatului sau pentru setarea
incorectd a butoanelor de
comanda.

AVERTISMENTE PRIVIND SIGURANTA

/A Nu |asati aparatul la
indemdna copiilor foarte mici
(0-3 ani). Nu lasati aparatul la
indemdna copiilor mici (3-8 ani)
decdt daca sunt supravegheati
in permanentd.

Copiii cu varsta de peste 8 ani si
persoanele cu capacitdti fizice,
senzoriale sau mintale reduse
sau fara experientd si cunostinte

49
Ce trebuie sa faceti daca ... 57
Date tehnice 59
Informatii privind mediul inconjurator 59
GARANTIE IKEA 60

pot folosi acest aparat doar
dacd sunt supravegheate sau
au fost instruite cu privire la
utilizarea in sigurantd si infeleg
riscurile implicate. Copiii nu
trebuie sa se joace cu aparatul.
Curdtarea si intretinerea nu
trebuie sa fie efectuate de catre
copii fara a fi supravegheati.

UTILIZAREA PERMISA

/A ATENTIE: Aparatul nu trebuie
sa fie pus in functiune prin
intermediul unui dispozitiv extern
de intrerupere, cum ar fi un
temporizator, sau al unui sistem
de comandd la distantd separat.

/A Acest aparat este proiectat
pentru a fi utilizat in locuinte,
precum si in alte spatii, cum ar fi:
bucatarii destinate personalului
din magazine, birouri si alte
spatii de lucru; ferme; de catre
clientii din hoteluri, moteluri,
unitdti de cazare de tip ,bed
and breakfast” si alte spatii
rezidentiale.

A Acest aparat nu este destinat utilizarii
n scop profesional. Nu utilizati aparatul in
aer liber.
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A\ Becul din interiorul aparatului este
proiectat special pentru aparate de uz
casnic si nu este destinat iluminatului unei
incdperi dintr-o locuintd (Regulamentul CE
nr. 244/2009).

A Aparatul este proiectat pentru a
functiona n incdperi in care temperatura
ambientald este cuprinsd in urmatoarele
limite, in functie de clasa climaticd indicatd
pe pldcuta cu date tehnice. Este posibil ca
aparatul s& nu functioneze corespunzdtor
dacad este lasat un timp indelungat la o
temperaturd situatd in afara intervalului
specificat..

Temp. amb. clasa climatica. (°C)
SN: ntre 10si 32 °C
N: Tntre 16 5i 32 °C
ST: intre 16 si 38 °C,
T:  ntre 16 5i 43 °C

A Acest aparat nu contine
clorofluorocarburi (CFC). Circuitul de

rdcire contine agent frigorific R600a (HC).
Aparatele cu izobutan (R600a): izobutanul
este un gaz natural fard efecte nocive
asupra mediului inconjurdtor, dar este
inflamabil. De aceeaq, trebuie sd va asigurati
cd tuburile circuitului de rdcire nu sunt
deteriorate, in special la golirea circuitului
de rdcire.

/A AVERTISMENT: Nu
deteriorati tuburile circuitului de
racire al aparatului.

/\ AVERTISMENT: Nu astupati
orificiile de ventilare ale mobilei
in care este incastrat aparatul.

/\ AVERTISMENT: Nu utilizati
alte mijloace mecanice, electrice
sau chimice pentru a accelera
procesul de decongelare, in
afara de cele recomandate de
producdtor.
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/A AVERTISMENT: Nu

utilizati si nu introduceti
dispozitive electrice in interiorul
compartimentelor aparatului,
dacd acestea nu sunt de tipul
autorizat in mod expres de
producdtor.

/\ AVERTISMENT: dispozitivele
de produs gheata si/sau
dozatoarele de apad care nu sunt
racordate direct la reteaua de
alimentare cu apa trebuie sa fie
umplute doar cu apd potabild.

/\ AVERTISMENT: Dispozitivele
de produs gheata si/sau
dozatoarele de apd automate
trebuie sa fie conectate la o
sursd de alimentare exclusiv cu
apd potabild, avand o presiune
cuprinsa intre 0,17 si 0,81 MPa
(intre 1,7 si 8,1 bari).

/A Nu depozitati substante
explozive, precum doze de
aerosoli cu propulsor inflamabil,
in aparat.

Nu inghititi continutul (netoxic) al
acumulatorilor frigorifici (din dotarea
anumitor modele). Nu méncati cuburi

de gheatd sau inghetatd imediat dupd
scoaterea acestora din congelator,
deoarece pot cauza degeraturi.

La produsele proiectate sd utilizeze un filtru
de aer instalat in capacul ventilatorului,
filtrul trebuie sa fie intotdeauna montat cénd
frigiderul este in functiune.

Nu depozitati in congelator recipiente din
sticld umplute cu lichide, deoarece se pot
sparge.
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Nu blocati ventilatorul (dacd intrd in dotare)
cu produse alimentare. Dupd introducerea
alimentelor, verificati dacd usile
compartimentelor se inchid corespunzator,
n special usa congelatorului.

Garniturile deteriorate trebuie sd fie
nlocuite cat mai curdnd posibil.

Folositi compartimentul frigider doar
pentru pdstrarea alimentelor proaspete,
iar compartimentul congelator doar

pentru pdstrarea alimentelor congelate,
congelarea

alimentelor proaspete si producerea
cuburilor de gheatd.

Evitati depozitarea alimentelor neambalate
n contact direct cu suprafetele interioare
ale compartimentelor frigider sau
congelator. Aparatele pot fi prevdzute cu
compartimente speciale (compartimentul
pentru alimente proaspete, compartimentul
~Zero grade” etc.). Dacd nu exista

mentiuni speciale in brosura cu instructiuni
a produsului, aceste compartimente

pot fi scoase, mentindndu-se rezultate
echivalente.

C-pentanul este utilizat ca agent de
expandare la fabricarea spumei izolatoare
si este un gaz inflamabil.

INSTALAREA

A Manevrarea si instalarea aparatului
trebuie sd fie efectuate de doud sau mai
multe persoane - risc de rdnire. Folositi
mdnusi de protectie la despachetare si
instalare - risc de tdaiere.

A Instalareaq, inclusiv racordarea la
reteaua de alimentare cu apd (dacd este
necesard) si la reteaua de alimentare cu
energie electricd, precum si reparatiile
trebuie efectuate de un tehnician calificat.
Nu reparati si nu inlocuiti nicio componentd
a aparatului, cu exceptia cazului in care
acest lucru este indicat in mod expres in
manualul de utilizare. Nu I&sati copiii in
apropierea zonei de instalare.

Dupd despachetarea aparatului, asigurati-
va cd acesta nu a fost deteriorat in timpul
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transportului. Dacd apar probleme,
contactati distribuitorul sau cel mai apropiat
serviciu de asistentd tehnicd post-vanzare.
Odatd instalat aparatul, deseurile de
ambalaje (bucdti de plastic, polistiren etc.)
nu trebuie ldsate la indemdana copiilor - risc
de asfixiere. inainte de orice operatie de
instalare, aparatul trebuie s& fie deconectat
de la retfeaua de alimentare cu energie
electric - risc de electrocutare. In timpul
instaldrii, aveti grija ca aparatul sd nu
deterioreze cablul de alimentare - risc de
incendiu sau de electrocutare. Activati
aparatul numai atunci cand instalarea a fost
finalizatd.

in timpul mutdrii aparatului, aveti grija

sa nu deteriorati podeaua (de exempluy,
parchetul). Instalati aparatul pe o podea
sau un suport care ii poate sustine greutatea
si intr-un spatiu adecvat pentru dimensiunile
si utilizarea sa. Asigurati-va cd aparatul

nu este amplasat ldngd o sursd de caldurd
si cd cele patru picioruse sunt stabile si se
sprijind pe podea, regldndu-le dupd cum
este necesar, si asigurati-va cd aparatul
este perfect orizontal, folosind o niveld cu
buld de aer. Asteptati cel putin doud ore
nainte de a pune in functiune aparatul,
pentru va asigura cd circuitul de rdcire
atinge nivelul maxim de eficientd.

/A AVERTISMENT: Pentru a evita
riscurile datorate instabilitatii,
aparatul trebuie pozitionat

sau fixat in conformitate cu
instructiunile producatorului.
Este interzis sa asezati frigiderul
astfel incat furtunul metalic

al aragazului, conductele
metalice de alimentare cu

gaz sau apa sau cablurile
electrice sa intre in contact cu
peretele din spate al frigiderului
(bobina condensatorului).
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Toate dimensiunile si distantele
necesare pentru instalarea
aparatului pot fi gasite in
manualul cu instructiuni de
instalare.

AVERTISMENTE PRIVIND
ALIMENTAREA CU ENERGIE
ELECTRICA

/A Aparatul trebuie s poatd

fi deconectat de la reteaua
electrica fie prin scoaterea
stecherului din priza (daca
stecherul este accesibil), fie prin
intermediul unui intrerupdtor
multipolar situat in amonte de
prizd, in conformitate cu normele
privind cablurile electrice, si
trebuie sa fie impdmantat in
conformitate cu standardele
nationale privind siguranta
electrica.

A Nu utilizati prelungitoare, prize multiple
sau adaptoare. Dupa finalizarea instaldrii,
componentele electrice nu trebuie s mai

fie accesibile pentru utilizator. Nu utilizati
aparatul dacd aveti pdrti ale corpului
umede sau cand sunteti desculti. Nu puneti
n functiune acest aparat dacd are cablul de
alimentare sau stecherul deteriorat, dacd nu
functioneazd corespunzator sau dacd a fost
deteriorat sau a cdzut pe jos.

A\ In cazul in care cablul de
alimentare este deteriorat,
acesta trebuie sd fie inlocuit cu
unul identic de catre producdtor,
agentul sdu de service sau alte
persoane calificate, pentru
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a evita orice pericol - risc de
electrocutare.

/A Asigurati-vé cé tensiunea
indicata pe pldcuta cu date
tehnice corespunde cu tensiunea
din locuinta dumneavoastra.

/A Nu pdstrati in acest aparat
substante explozive, de exemplu
recipiente cu aerosoli cu agent
propulsor inflamabil.

A Nu pdstrati si nu folositi benzing, lichide
sau gaze inflamabile in apropierea acestui
aparat sau a altor aparate electrice. Vaporii
pot cauza incendii sau explozii.

/A Piciorusele produsului: nu sunt
disponibile in cazul modelului
independent; in cazul modelului
incorporabil - piciorusele nu sunt
reglabile - iar dulapul METOD
trebuie echilibrat folosind o
niveld cu buld de aer.

/A Nu trageti de cablul de
alimentare al aparatului.
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Descrierea produsului

inainte de a utiliza aparatul, cititi cu
atentie instructiunile de folosire.
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Accesorii

Suport pentru oud

Tavitd pentru cuburi de
gheatd

Prima utilizare

Conectati aparatul la sursa de alimentare
cu curent electric. Temperaturile ideale de
pdstrare a alimentelor sunt deja setate din
fabrica (cele intermediare).

Nota: dupd punerea in functiune, trebuie

sa asteptati 4-5 ore inainte sa fie atinsa
temperatura de conservare adecvatd pentru
o incdrcare normald a produsului.
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Compartimentul frigider

Ventilator

Rafturi de sticla

Raft pentru sticle

Capac al sertarului pentru legume si fructe

Sertar culisant pentru fructe si legume lung/

scurt

6] Capac al sertarului pentru legume si fructe

Panou de comandd cu sistem de iluminare
cu LED-uri

Il Compartiment pentru produse lactate, cu
capac

Compartiment pe usd

IE] Suport pentru sticle cu elemente
despartitoare

IZ Compartiment pentru sticle

4]

Zona cea mai putin rece
Zona cu temperaturd intermediard
B Zona cea mai rece

Compartimentul congelator
Sertar superior
Sertar mijlociu

Y Sertar inferior

Caracteristicile, datele tehnice si imaginile pot
varia, in functie de model.

Razuitoare pentru
gheatd

Important!

Acest aparat este comercializat in Franta.
in conformitate cu reglementérile valabile
n aceastd tard, aparatul

compartimentul inferior al

frigiderului, pentru a indica

trebuie prevazut cu un
cea mai rece zond a acestuia.

dispozitiv special (vedeti
figura) amplasat in
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Utilizarea zilnica

Functionarea frigiderului si a congelatorului
Compartimentul frigider al aparatului este
prevdzut cu un panou de comandd cu
sistem de iluminare cu LED-uri. Se poate
seta o temperaturd diferitd cu ajutorul
butonului B, asa cum se prezintd in figurd.
Cele trei indicatoare cu LED verzi indica
temperatura setatd a compartimentului
frigider.

Sunt posibile urmdatoarele reglaje:

Led-uri aprinse Temperatura setata
Mare (cea mai putin rece)
Medie-mare
Infermediara
Medie-mica

Micd (cea mai rece)

Stand-by

Apasati butonul B timp de 3 secunde
pentru a dezactiva aparatul (panoul de
comanda si luminile rdman stinse). Apdsati
butonul din nou scurt pentru a reactiva
aparatul.

Notd: Aceastd operatie nu deconecteazd
aparatul de la alimentarea cu electricitate.
Notd: temperatura ambiantd, frecventa cu
care se deschid usile si pozitia aparatului
pot influenta temperatura internd din cele
doud compartimente.

Pozitiile butonului termostatului trebuie sa
varieze n functie de acesti factori.

é (B C]

Sistemul de iluminare cu LED-uri
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B Temperatura din compartimentul frigider
Buton pentru reglarea temperaturii si
functia Stand-by

LED light

LEDs last longer than traditional light

bulbs, improve internal visibility and are
environmentally friendly.

Contact the Service Centre if replacement is
necessary.

Ventilator

Ventilatorul este deja programat la PORNIT.
Puteti porni/opri ventilatorul apdsdnd
simultan pe butonul pentry lumind (conform

figurii 2) si pe butonul i , conform figurii 3.
Becul va clipi o singurd datd daca
ventilatorul este OPRIT sau va clipi de 3

ori daca ventilatorul este PORNIT. Daca
temperatura ambiantd depdseste 27°C

sau dacd sunt picaturi de apd pe rafturile
din sticld, este esential ca ventilatorul sa fie
pornit pentru a asigura pdstrarea corectd

a alimentelor. Dezactivarea ventilatorului
permite optimizarea consumului de energie.

Functia Fast Cooling (Rdcire rapida)
Pentru a rdci rapid compartimentul

frigider sau cu 6 ore inainte de a

intfroduce o cantitate mare de alimente in
compartimentul congelator, activati functia
»Fast Cooling” apdsand in mod repetat pe
buton pénd cand cele 3 pictograme clipesc
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in culoarea verde, apoi rdmdan aprinse.
Functia se dezactiveazd automat dupa

30 de ore si temperatura revine la setarea
anterioard activarii functiei.

Pentru a dezactiva manual functia, apdsati
pe buton.

Nota: Evitati contactul direct intre alimentele
proaspete si alimentele deja congelate.

Pentru a optimiza viteza de congelare,
sertarul inferior poate fi scos si alimentele
pot fi asezate direct in partea de jos a
compartimentului.

Compartimentul frigider

Dezghetarea compartimentului frigider se
face in mod complet automat.

Formarea picaturilor de apd pe peretele
posterior intern al compartimentului frigider
indicd faza de dezghetare automatd.

Apa rezultatd din dezghetare se scurge
automat intr-un orificiu de evacuare si apoi
ntr-un recipient, de unde se evapora.
Atentie! Accesoriile frigiderului nu trebuie
spalate in masina de spdlat vase.

Compartimentul congelator

Acest aparat este un frigider cu
compartiment congelator de stele.
Alimentele congelate ambalate pot fi
conservate pe perioada de timp indicatd pe
ambalaj.

Dupd dezghetare, alimentele trebuie
consumate in 24 de ore.
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Scoaterea sertarelor congelatorului
Trageti sertarele in afard pénd la capdt,
ridicati-le si scoateti-le.

Notd: pentru a maximiza spatiul disponibil,
compartimentul congelator poate fi de
asemenea utilizat fard sertarele introduse.
Dupd asezarea alimentelor in compartiment,
asigurafi-vd ca usa compartimentului
congelator se inchide bine.

Producerea cuburilor de gheata

Umpleti tavita pentru cuburi de gheatd
pdnd la 2/3 cu apa si puneti-o in
compartimentul congelator. Nu folositi
instrumente ascutite sau tdioase pentru

a desprinde tavita. place it in the freezer
compartment. Do not use sharp or pointed
instruments to detach the tray.
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Sfaturi si recomandari utile

Curatareas si intretinerea

Curdtati periodic aparatul cu o carpd

si o solutie de apd caldd si detergent
neutru special destinat pentru curatarea
interiorului frigiderului. Nu folositi substante
de curdtat sau instrumente abrazive.
Utilizati unealta furnizatd pentru a curdta cu
regularitate orificiul de evacuare a apei de
la dezghetare, aflat pe peretele din spate
al compartimentului frigider, Iangd sertarul
pentru legume si fructe, pentru a vd asigura
cd apa de la dezghetare este indepdrtatd
in mod corect (vedeti figura 1).

Tnainte de a efectua orice operatie de
intretinere sau de curdtfare, scoatefi
stecherul din priza de curent sau
deconectati aparatul de la refeaua
electrica.

Fig. 1

Dezghetarea compartimentului congelator
Formarea ghetii este un fenomen normal.
Cantitatea si rapiditatea cu care se
formeazd gheatd variazd in functie de
temperatura si umiditatea mediului ambiant
si de frecventa cu care se deschide usa.
Setati cea mai rece temperaturd cu patru
ore Tnainte de scoaterea alimentelor din
compartimentul congelator, pentru a extinde
durata de pdstrare a alimentelor pe durata
dezghetdrii.

Pentru a dezgheta, stingeti aparatul

si scoateti sertarele. Puneti alimentele
congelate intr-un loc rece.

Lasati deschisa usa congelatorului pentru a
permite topirea ghetii.

Pentru a preveni scurgerea apei pe
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podea pe durata dezghetdrii, puneti

o carpd absorbantd in partea de jos a
compartimentului frigider si stoarceti-o cu
regularitate.

Curdtati interiorul congelatorului. Clatiti si
uscati cu grijd inferiorul.

Porniti din nou aparatul si puneti alimentele
inapoi in compartimentul congelator.

Conservarea alimentelor

inveliti alimentele pentru a le proteja de
apd, umiditate sau condens; in acest fel
se previne raspdndirea mirosurilor in
frigider, asigurand o pdstrare mai bund a
alimentelor congelate.

Nu puneti niciodatd alimente calde in
congelator. Lasati alimentele sd se rdceasca
inainte de a le congela, acest lucru va

va permite sG economisiti energie si sd
prelungiti durata de viatd a aparatului.

in cazul neutilizérii pe termen mai lung
Deconectati aparatul de la reteaua
electricd, scoateti toate alimentele,
dezghetati si curdtati aparatul. Lasati usile
intredeschise, pentru a permite aerului sa
circule n interiorul compartimentelor.

in acest fel se va evita formarea mucegaiului
si a mirosurilor urdte.

in eventualitatea unei intreruperi a
alimentdrii cu energie

Tineti inchise usile aparatului. in acest mod,
alimentele vor raméne reci cat mai mult timp
posibil. Dacd alimentele s-au dezghetat
deja, chiar si partial, nu le mai congelati din
nou. Consumati-le in termen de 24 de ore.
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Ce trebuie sa faceti daca...

57

Problema

Cauze posibile

Solutii

Panoul de comanda
este oprit, aparatul nu
functioneazd.

Este posibil sa existe o
problemd la sursa de
alimentare a aparatului.

Efectuati urmdatoarele verificari:

- alimentarea cu energie nu este
infrerupta

- stecherul este introdus
corect in priza de curent, iar
intrerupatorul de retea bipolar
(dacd intrd in dotare) este in
pozitia corectd (adicd permite
pornirea aparatului)

- dispozitivele de protfectie a
sistemelor electrocasnice sunt
eficiente

- cablul de alimentare nu este
defect.

Este posibil ca aparatul
s fie in modul Pornit/
standby.

Porniti aparatul apdsdnd scurt
butonul () (a se vedea functia
Pornire/Stand-by).

Becul din interior nu
functioneazad.

Este posibil ca becul sa
trebuiascd nlocuit.
Defectarea unei
componente tehnice.

Contactati un centru de service
autorizat.

Becul de iluminat din
interior clipeste.

Alarma pentru usd este
activa.

Aceasta se

activeazd cdnd usa
compartimentului frigider
ramdane deschisd o
perioadd lungda de timp.

Pentru a opri alarma, inchideti
usa frigiderului.

La redeschiderea usii, verificati
daca becul functioneaza.

Temperatura din inferiorul
compartimentelor nu este
suficient de scdzuta.

Pot exista diverse cauze
(a se vedea ,Solutii”).

Verificati urmdtoarele:

* usile se inchid corect

* aparatul nu este instalat in
apropierea unei surse de
caldura

* temperatura setatd este
adecvatd

* circulatia aerului prin orificiile
de aerisire din partea
inferioard a aparatului nu
este obstructionatd (consultafi
manualul de instalare).

Existd apd in
partea inferioard a
compartimentului frigider.

Scurgerea apei de
dezghetare este blocatd.

Curdtati orificiul de scurgere

a apei de dezghetare (a se
vedea capitolul ,Intretinerea si
curdtarea aparatului”).
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Ce trebuie sa faceti daca...
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Problema

Cauze posibile

Solutii

Este prea multa gheata
in compartimentul
congelator.

Usa compartimentului
congelator nu se inchide
corect.

* Verificati s& nu existe niciun
obiect care impiedica
inchiderea corectd a usii.

* Decongelati compartimentul
congelator.

* Asigurati-va cd aparatul a fost
instalat corect.

Marginea din fatd a
aparatului, la garnitura
de protectie a usii, este
fierbinte.

Aceasta nu este o
defectiune. Acest lucru
impiedicd formarea
condensului.

Nu este necesard nicio solufie.

Unul au mai multe becuri
verzi clipesc continuu.

Alarma de defectiune.
Alarma indicd o
defectiune la o
componentd tehnicd.

Contactati un centru de service
autorizat.

Temperatura
compartimentului frigider
este prea scdzutd.

- Temperatura setata este
prea scazutd.

- O cantitate mare de
alimente proaspete
a fost asezatd in
compartimentul
congelator.

. Tncerccti sd setfati o
temperaturd mai putin
scazutd.

* Dacd au fost asezate alimente
proaspete in compartimentul
congelator, asteptati p&nd
cdnd sunt congelate complet.

* Opriti ventilatorul (dacd intra
n dotare), urménd procedura
descrisd in paragraful
,VENTILATORUL", de mai sus.

Nota:

este normal ca sistemul de rdcire sd producd unele zgomote, de genul clipocit si suierdturi.

inainte de a contacta Serviciul de
Asistenta Tehnica:

Porniti din nou aparatul, pentru a vedea
dacd defectiunea a fost remediatd. Dacd
aceasta persistd, opriti aparatul din nou si
repetati operatia dupd o ord.

Dacd aparatul continud sa nu functioneze
corect dupd ce ati efectuat toate verificdrile
indicate in Ghidul de detectare a
defectiunilor si ati pornit din nou aparatul,
contactati Serviciul de Asistentd Tehnicd,
explicati clar care este problema si
specificati:

* natura problemei

* modelul

« tipul si numarul de serie al aparatului
(indicate pe pldcuta cu datele tehnice)
* numarul Service (numdrul ce se gdseste
dupd cuvantul SERVICE, pe pldcuta
cu datele tehnice situatd in interiorul
aparatului).

S=NAVAKE s 0000 000 00000
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Date tehnice
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Specificatiile tehnice sunt mentionate
pe pldacuta cu datele tehnice din
interiorul aparatului si pe eticheta

energeticad.

Dimensiunile produsului (mm) TINAD
ingltime 1850
Latime 540
Addncime 545
Volum net (l)
Frigider 210
Congelator 79
Sistem de dezghetare
Frigider Automat
Congelator Manual
Numadr de stele 4
Timp de atingere a conditiilor 19
normale de functionare (h)
Capacitatea de congelare 35
(kg/24 h) ’
Consum de energie (kWh/24 h) 0,654
Nivelul de zgomot (dba) 35
Clasa energetica A++

Informatii privind mediul inconjurator

/\ AVERTISMENT: Asigurati-
va ca aparatul este oprit si
deconectat de la sursa de
alimentare inainte de a efectua
orice operatie de intretinere;
nu folositi niciodatd aparate
de curdtare cu aburi - risc de

electrocutare.

Nu utilizati agenti de curatare abrazivi sau
duri, cum ar fi sprayuri pentru geamuri,
substante abrazive de curdiare, lichide
inflamabile, ceard pentru curdtare,
detergenti concentrati, indlbitori sau agenti
de curdtare care contin petrol pe piesele
din plastic, in interiorul aparatului sau pe
garniturile usii. Nu folositi prosoape de
hartie, bureti abrazivi sau alte dispozitive
de curdtare dure.

Eliminarea ambalajului

Ambalajul este reciclabil in proportie de
100% si este marcat cu simbolul reciclarii &
Prin urmare, diferitele pdrti ale ambalajului
trebuie eliminate in mod corespunzdtor

si in conformitate cu normele stabilite

de autoritdtile locale privind eliminarea
deseurilor.

Eliminarea aparatelor electrocasnice
Acest aparat este fabricat cu materiale
reciclabile sau reutilizabile. Eliminati-I in
conformitate cu normele locale referitoare
la eliminarea deseurilor. Pentru informatii
suplimentare referitoare la tratarea,
valorificarea si reciclarea aparatelor
electrocasnice, contactati autoritatile

locale competente, serviciul de colectare

a deseurilor menajere sau magazinul de
unde ati achizitionat aparatul. Acest aparat
este marcat in conformitate cu Directiva
europeand 2012/19/UE privind deseurile de



ROMANA

echipamente electrice si electronice (DEEE).
Asigurdnduvd cd acest produs este eliminat
n mod corect, contribuiti la prevenirea
consecintelor negative asupra mediului
inconjurdtor si sanatdtii persoanelor.

Simbolul == de pe produs sau de pe
documentele care il insotesc indicd faptul ca
acest aparat nu trebuie eliminat ca deseu
menaijer, ci frebuie predat la un centru de
colectare corespunzator, pentru reciclarea
echipamentelor electrice si electronice.

Recomandari pentru economisirea energiei
TPentru a asigura o ventilare adecvatd,
urmati instructiunile de instalare. O
ventilare insuficientd in spatele aparatului
creste consumul de energie si scade
eficienta de rdcire.

Deschiderea frecventd a usii poate cauza o
crestere a consumului de energie.
Temperatura interioard a aparatului si
consumul de energie pot fi afectate si

de temperatura ambientald, precum si de
amplasarea aparatului. La setarea
temperaturii, frebuie sd se find cont de
acesti factori.

Reduceti cat mai mult posibil deschiderea
usii.

Pentru a dezgheta alimentele congelate,
introduceti-le in frigider. Temperatura
scdzutd a produselor congelate va contribui
la racirea celorlalte alimente din

frigider. Permiteti racirea alimentelor si a

GARANTIE IKEA

Cat timp este valabila garantia IKEA?
Aceastd garantie este valabild timp de
cinci (5) ani de la data cumpdrdarii initiale

a aparatului dv. de la IKEA. Bonul initial

de cumpdrare este necesar ca dovada a
cumpdrdrii. Dacd se efectueazd reparatii in
timpul garantiei, acest lucru nu va extinde
perioada de garantie pentru aparat.

Cine va furniza asistenta?
Furnizorul de asistentd IKEA va furniza

60

bduturilor inainte de a le infroduce n

frigider.

Pozitia rafturilor din frigider nu afecteaza

consumul de energie. Alimentele

trebuie amplasate pe rafturi astfel incét sa

se asigure circularea corespunzdatoare

a aerului (alimentele nu ar trebui sa intre in

contact unele cu celelalte si nici cu

peretele din spate al frigiderului).

Puteti mari capacitatea de depozitare a

alimentelor congelate prin scoaterea

sertarelor si a raftului Stop Frost, dacd exista

n dotare.

Nu va faceti griji cu privire la zgomotele

provenind de la compresor, care sunt

descrise ca fiind zgomote normale in Ghidul

de referintd rapidd al produsului.

Declaratie de conformitate

* Acest aparat a fost proiectat pentru
conservarea alimentelor si este fabricat
in conformitate cu Regulamentul (CE) Nr.
1935/2004.

q3

* Acest aparat a fost proiectat, fabricat si
comercializat in conformitate cu:
- normele de sigurantd din Directiva
»Joasa tensiune” 2014/35/EU (care
inlocuieste 2006/95/CE si modificarile
ulterioare);
- cerintele de protectie din Directiva
~EMC” 2014/30/EU

asistentd prin centrele sale de asistenta sau
prin reteaua de parteneri autorizati pentru
asistentd.

Ce anume acopera aceasta garantie?
Aceastd garantie acoperd defectiunile
aparatului, care au fost cauzate de

defecte din fabricatie sau de defectiuni ale
materialului, apdrute de la data cumpdrdrii
de la IKEA. Aceasta garantie se aplicd
numai pentru uzul casnic. Exceptiile sunt
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specificate sub titlul “Ce anume nu este
acoperit de aceastd garantie?”. in timpul
perioadei de garantie, costurile pentru
remedierea defectiunilor, de ex. reparatii,
piese, manoperd si deplasare, vor fi
acoperite, cu conditia ca aparatul sd fie
accesibil pentru reparatii fard cheltuieli
speciale. In aceste conditii sunt aplicabile
liniile directoare UE (Nr. 99/44/EG) si
reglementdrile locale respective. Piesele
inlocuite devin proprietatea firmei IKEA.

Ce va face IKEA pentru remedia
problema?

Furnizorul de asistentd desemnat de IKEA
va examina produsul si va hotari, daca
acesta se incadreazd in conditiile de
garantie. Dacd se considerd ca conditiile
de garantie sunt respectate, furnizorul de
asistentd IKEA sau partenerii autorizati
pentru asistentd, prin centrele lor de
asistentd, la discretia lor, fie vor repara
produsul defect, fie il vor inlocui cu acelasi
produs sau cu altul comparabil.

Ce anume nu este acoperit de aceasta

garantie?

e Uzura normald.

e Deteriordarile deliberate sau din
neglijentd, deteriordrile cauzate
de nerespectarea instructiunilor de
functionare, instalarea incorecta
sau conectarea la o sursa de curent
necorespunzdatoare, deteriordrile
cauzate de reactii chimice sau
electrochimice, deteriordrile provocate

de ruging, coroziune sau apdq, si inclusiv,

dar nu limitat la acestea, deteriordrile

cauzate de continutul excesiv de calcar

din apa de alimentare, deteriordrile
cauzate de conditiile de mediu
anormale.

e Piesele consumabile, inclusiv bateriile si

becurile.

e Piesele nefunctionale si decorative,
care nu afecteazd utilizarea normald
a aparatului, inclusiv zgdrieturile si
posibilele diferente de culoare.
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Deteriorarile accidentale cauzate

de obiecte sau substante strdine si
curdtarea sau desfundarea filtrelor, a
sistemelor de evacuare sau a sertarelor
pentru detergent.

Deteriorarea urmdtoarelor piese:
vitroceramicd, accesorii, cosurile de vase
si de tacGmuri, tevile de alimentare si de
evacuare, garnituri de etansare, becuri
si capace de becuri, ecrane, butoane,
carcase si piese ale carcaselor. in afara
de cazul in care se poate demonstra

cd aceste deteriordri se datoreazd
defectelor de fabricatie.

Cazurile in care nu s-a gdsit nicio
defectiune in timpul vizitei tehnicianului.
Reparatiile care nu au fost executate

de furnizorii de asistent& desemnati de
noi si/sau de un partener contractual
autorizat pentru asistentd, sau pentru
care s-au folosit piese de schimb
neoriginale.

Reparatiile cauzate de o instalare
defectuoasd sau care nu este conformd
cu specificatiile.

Utilizarea aparatului in mediu non-
casnic, de ex. utilizarea profesionald.
Deteriorarea datoratd transportului. In
cazul in care clientul transportd produsul
acasa la el sau la o altd adresa,
compania IKEA nu este raspunzdtoare
pentru deteriordrile cauzate in timpul
transportului. Dacd IKEA livreazd
produsul la adresa indicatd de client,
atunci deteriorarea produsului care
poate apdrea in timpul fransportului
este acoperitd de IKEA.

Costurile pentru efectuarea instaldrii
initiale a aparatului IKEA.

Totusi, dacd un furnizor de asistenta
IKEA sau un partener autorizat pentru
asistentd repard sau inlocuieste aparatul
in cadrul acestei garantii, furnizorul de
asistentd sau partenerul autorizat pentru
asistentd va reinstala aparatul reparat
sau va instala aparatul inlocuit, dacd
este necesar.
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Aceste restrictii nu se aplicd operatiunilor
corecte efectuate de un specialist calificat,
care a folosit piesele noastre originale,
pentru a adapta aparatul la specificatiile de
sigurantd tehnicd din altd tard a UE.

Cum se aplica legea din tara de utilizare
Garantia IKEA va acorda drepturi legale
specifice, care acoperd sau depdsesc
cerintele tuturor legilor locale.

In orice caz, aceste conditii nu limiteazd

n niciun mod drepturile consumatorilor,
prevdazute de legislatia locald.

Zona de validitate
Pentru aparatele care sunt cumpdrate intr-o
tard a UE si sunt duse in alta tard a UE,
asistenta va fi furnizatd in cadrul conditiilor
de garantie normale in noua tard.
Obligatia de a asigura asistentd in cadrul
garantiei existd doar daca aparatul
respectd si este instalat in conformitate cu:
- specificatiile tehnice din fara in care se
solicitd cererea de garantie;
- Instructiunile de Asamblare si Informatiile
privind siguranta din Manualul de
Utilizzare.

ASISTENTA speciald POST-VANZARE

pentru aparatele IKEA

V@ rugdm sd nu ezitati sd contactati

furnizorul de asistent& post-vénzare

desemnat de IKEA pentru:

e aface o solicitare de servicii in conditiile
acestei garantii;

e a cere lamuriri despre instalarea
aparatului IKEA in mobila speciald de
bucatarie IKEA;

e acere l&muriri despre functiile
aparatelor IKEA.

Pentru a va putea asigura cea mai bund

asistentd, va rugdm sd cititi cu atentie

Instructiunile de Asamblare si/sau Manualul

Utilizatorului, inainte de a ne contacta.
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Cum ne puteti contacta daca aveti nevoie
de asistenta noastra

Vé& rugdm sa consultati ultima
pagind a acestui manual pentru
lista completd a furnizorilor de
asistentd post-véinzare desemnati
de IKEA si pentru numerele de
telefon nationale respective.

@ Pentru a va putea oferi un serviciu
mai rapid, va recomandam sa
utilizati numerele de telefon speciale,
din lista de la sfarsitul acestui
manual. Comunicati intotdeauna
numerele indicate in brosura
aparatului specific pentru care aveti
nevoie de asistentd. De asemeneaq,
va rugdm sa comunicati intotdeauna
numadrul articolului IKEA (un cod de
8 cifre) si numarul de service format
din 12 cifre, aflate pe placuta cu
datele tehnice ale aparatului dv.

@ PASTRATI BONUL DE CUMPARARE!
Este dovada dv. de cumpdrare si este
necesar pentru aplicarea garantiei.

Pe chitantd se gaseste numele IKEA si
numdrul articolului (un cod de 8 cifre)
pentru fiecare dintre articolele pe care
le-ati cumpdrat.

Mai aveti nevoie de ajutor?

Daca aveti intrebdri suplimentare care

nu au legdturd cu Serviciul de Asistentd
Tehnica pentru aparatele dv., va rugdm sa
contactati call-centerul celui mai apropiat
magazin IKEA. V& recomanddm sa cititi cu
atentie documentatia aparatului inainte de
a ne contacta.
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Telefoon/Numéro de téléphone/Telefon-Nummer: 026200311 Openingstijd: Maandag t/m - Vrijdag ~ 8.00 - 20.00
Tarief/Tarif/Tarif: Lokaal tarief/Prix d’un appel local/Ortstarif Zaterdag 9.00 - 20.00
Openingstijd: Maandag - Vrijdag 00 - 20.00 NORGE
Heures d'ouverture:  Lundi - Vendredi 8.00 - 20.00 Telef ; 23500712
Offnungszeiten: Montag - Freitag 8.00 - 20.00 Te ton nummer:
akst: Lokal takst
BbIrAPUSA Apnlngshder Mandag - fredag 8.00 - 20.00
TenedpoHeH Homep: 02 4003536 OSTERRE|CH
Tapucpa: Tlokanka rapucha Telefon-Nummer: 013602771461
PVGGOTHCI BpeMe: MOHENENHUK - NeTbK 8.00 - 20.00 Tarif: Ortstarif
CESKA REPUBLIKA Offnungszeiten: Montag - Freitag 8.00 - 20.00
Telefonni &islo: 225376400 POLSKA
Sazba: Mistni sazba Numer telefonu: 225844203
Pracovni doba: Pondéli - Patek 8.00 - 20.00 Stawka: Koszt potgczenia wedlug taryfy
DANMARK operatora
Telefonnummer: 70150909 Godziny otwarcia:  Poniedziatek - Pigtek 8.00-20.00
Takst: Lokal takst PORTUGAL
Abningstid: Mandag - fredag 9.00 - 20.00 Telefone: 21316401
Lerdag 9.00 - 18.00 Tarifa: Tarifa local
(Abem udvalgte sendage, se IKEA.dk) Hordrio: Segunda - Sexta 9.00 - 21.00
DEUTSCHLAND REPUBLIC OF IRELAND
Telefon-Nummer: 06929993602 Phone number: 016590276
Tarif: Oristarif Rate: Local rate
Offnungszeiten: Montag - Freitag 8.00 - 20.00 Opening hours: Monday - Friday 8.00 - 20.00
EAAAAA ROMANIA
TnAepwvikog apBpode: 2109696497 Numar de telefon: 021 2044888
Xpéwon: Tomkn xpéwon Tarif: Tarif local
‘Opec Aeroupyiag:  Aeutépa - Mapaokeur 8.00 - 20.00 Orar: Luni - Vineri 8.00 - 20.00
ESPANA POCCUS
Teléfono: 913754126 (Espafia Continental) TenedpoHHbI Homep: 84957059426
Tarifa: Tarifa local CroumocTb 3BOHKA:  MecTHas CTOMMOCTb 3BOHKA
Horario: Lunes - Viernes 8.00 - 20.00 Bpems paborbl: MonepenbHuk - Mathnua  9.00 - 21.00
FRANCE (Mockosckoe Bpems)
Numéro de téléphone: 0170480513 SCHWEIZ - SUISSE - SVIZZERA
Tarif: Prix d’un appel local Telefon-Nummer/Numérodetéléphone/Telefono: 0225675345
Heures d’ouverture:  Lundi - Vendredi 9.00 - 21.00 Tarif/Tarif/Tariffa: Ortstarif/Prix d'un appel local/Tariffa locale
HRVATSKA Offnungszeiten: Montag - Freitag  7.30-12.00/13,00-17,30
- ; Heures d'ouverture:  Lundi - Vendredi  7.30-12.00/13,00-17,30
Broj telefona: 0800 3636 Orario dapertura;  Lunedi - Venerdi  7.30-12.00/13,00-1730
Tarifa: Lokalna tarifa
Radno vrijeme: Ponedijeljak - Petak 8.00 - 20.00 SLOVEN$K°
iSLAND Telefénne &islo: (02) 50102658
LAY crona: lokalna kypc
Simanomer: 5852409 PagHo Bpeme: MoHegersak - cybota 9.00 - 20.00
Kostnadur vid simfal: - Almennt mindtuverd Henersa 9.00 - 18.00
Opnunartimi: Ménudaga - Féstudaga  9.00 - 17.00 SRBIJA
ITALIA Bpoj tenedpona: 011 7 555 444
Telefono: 0238591334 Cena za hovor: Cena za miestny hovor
Tariffa: Tariffa locale Pracovnd doba: Pondelok az piatok 8.00 - 20.00
Orari d'apertura: Lunedi - Venerdi 8.00 - 20.00 SUOMI
LATVIJA Puhelinnumero: 0981710374
http://www.ikea.com Hinta: Yksikkohinta
LIETUVIY Aukioloaika: Maanantaista perjantaihin8.00 - 20.00
Telefono numeris:  (0) 520 511 35 SVERIGE
Skambugio kaina: Vietos mokestis Telefon nummer: 0775-700 500
Darbo laikas: Nuo pirmadienio iki Taxa: Lokal samtal
penktadienio 8.00 - 20.00 Oppet tider: Méndag - Fredag 8.30 - 20.00
MAGYARORSZAG Lérdag - Séndag 9.30 - 18.00
" - UNITED KINGDOM
Telefon szédm: (06-1)-3285308
Tarifa: Helyi tarifa Eg?;e number: EZSZ??GC:LSW
Nyitvatartdsi idé: Hétfét8l Péntekig 8.00 - 20.00 Opening hours: Monday - Friday 8,30am - 6,30pm
NEDERLAND Saturday 8,30am - 5,30pm
Telefoon: 09002354532 en/of 0900 BEL IKEA Sunday 9,30am - 3,30pm
Tarief: 15 cent/min,, starttarief 4.54 cent

en gebruikelijke belkosten
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